3. AARG.

FREDAG DEN

10. APRIL, 1931

| Norwegian Weekly Published Every Friday at 1125 Tacoma Avenue, Taconia,’ Washington

w2

NO. 15

Why This

Depression;

?

Av PROFESSOR P. J. BARDON
{Pacific Lutheran College, Parkland, Wash.)

V.

Teachers are not expected to
have independent, constructive
ideas. They are supposed to
teach lifeless stuff, and for their
preparation for this task they
spend their precious time in
~Normal Schools and teachers
conventions discussing methods;
and they have discussed methods
so long that life is well-nigh
“methodized” out of our souls.
Human souls are locked up in a
lock-step; the process has be-
" come a machine, They talk about
education for scholarship, but
- scholarship for what? And they
talk about training for leader-

ship, hut leadership for what? .

The fact is lost sight of that
expert knowledge can do much
but it cannot take the place of
action, for now as always—“The
great aim of life is not know-
ledge but action.”

And now comes John Storckl)
and tells us that there is no
evidence that man has made any
progress. e says:

“Cuiture history offers’ mnot
the slightest evidence in support
of a general theory of progress.
The past is ‘strewn with the
wrecks of cultures which flour-
'ished, had their day, and dis-
appeared, leaving only remnants
of their former glories for later
“cultures to salvage and wonder
at, The same great fact of reck-
-less abundance and tragic dis-
appearance is brought home to
“us if we confine our attention
. _to the past of our own culture,

" "for the most casual inspection

reveals, not omne progress, but
many distinct: progresses and
retrogresisons all intermingled.
The question as to whether pro-
gress has occured in a given
field cannot be settled by general
considerations, but must rest
upon special investigations into
the pertinent material.”

Regarding our system of mass
education, Storck contends that
it touches only in spots the
basic training which is necessary
or advisable in order to fit a

~child for entrance into the act-
ivities of our ‘culture. He says:

“The content of the curricul-
um, hoth in the lower schools
and in the colleges, consists
essentially of subjects . . .. A
considerable part of our edu-
cational endeavor is therefore de-
voted to practice in skillful ma-
nipulation of words . . . Know-
ledge is more and more con-
ceived of in termis of book ac-
quaintanceship with things, more
specifically as familiarity with
odds and ends of information.
Indeed, the greater part of what
we call knowledge is really just
useless information which we
hope will somehow prove useful
at a later juncture.” : ]

Dr. Charles A. Ellwod, profes-
sor of sociology in the Univer-
sity of Missouri, charges our

- education as being responsible
for our crime mania. In a speech
in connection with the Univer-
sity of Chattanooga’s first annual
institute of justice, April 29,
1930, Dr. Ellwood said:

“If we want to get rid of
crime, every citizen must be edu-
cated in social integrity, a sense
of social honmor and have in-
culcated in him a reasonable
degree of public spirit,

“There are three reasons why
our modern system of education
fails to prevent crime, Dr, Ell-
wood said: “It does not produce
- social and political intelligence
in the mass of our citizens, Tt
fails to inculcate a sense of so-
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cial integrity "which is directed
to developing a sense of honor.
It does not inculcate a public
spirit-an unselfish devotion to
the welfare of city and nation.”

If Dr. Ellwood is right, then,
surely, “with all our teaching
we train nobody.”

President Glenn Frank of the
University of Wisconsin, who
has an aptitude for saying
things, speaking of the present
day teacher, says:

“We are at best but blunder-
ers in this Godlike business of
teaching. — O ur shortcomings
shame us, for we are not -alone

in paying the penalty for them;|

they have a sorry. immortality
in the maimed minds of those
whom we in  our blundering,
mislead.. We* have heen content
to be merchants of dead yester-
days when we should have bheen

1guides into unborn tomorrows.

We have put conformity to old
customs above curiosity about
new ideas. We have thought
more about our subject than
about our object. We have been
peddlers of petty accuracies,
when we should have been
priests and prophets of abundant
living. We have schooled our
students to be closer competitors
in the world as it is, when we
should have been helping them
to become creative cooperators
in the making of the world as
it is to be. From these sins of
sloth may we be free. . . May
we Dbe shepherds of the spirit
as well as masters of the mind.”
- It is encouraging to kuow
that there are men in the country
who see the -danger toward
which we are drifting and have
courage of their conviction to
speak.

The University of Wisconsin
has consistently refused money-
donations form the large founda-
tions. But recently its Board
of Regents has accepted a big
sum from the Rockefeller Foun-
dation. Governor LaFollette has
taken a very determined stand
against this change of policy,
and in an edotiral in the “Pro-
gressive” (LaFollette’s  Maga-
zine) for December 20, 1930, he
severely condemns it.

The Governor says: “In the
cool brutality with which pro-
perties are wrecked, securities
destroyed, and people by the
hundreds robbed of their little,
all to build up the fortunes of
the multimillionaries, we have
an appealing revelation of the
kind of monster that a human
being may become. :

“Much of this wealth has
been gained by the most daring
violations of the laws of the
land; by tampering with courts
of justice; by bribery .of city
councils or legislatures, and
even of Congress itself; by
practices which have introduced
into the body politics a virulent
and deadly poison that threatens
the very life of the nation. That
many of the largest fortunes in
the country have some such ori-
gin all intelligent men know.

“ .. Not a little of this
money has been turned into the
channels of the higher education.
Is it not plain that an institu-
tion which accepts subsidies
from notoriously iniquitous sour-
ces, by this act virtually resigns
the privilege of bearing testi-
mony against such iniquities?

“When we enter into partner-
ship with corruptionists and ex-
tortiounists in the business of
education, we must, in common
ddcency refrain from turning
around and abusing our part-
ners, Whatever public teaching

Imorgen aften (lgrdag). taler
kaptein Folgerg her i Tacoma.
Hans tale vil bli ledsaget av lys-
billeder, tatt paa hans vaagelige
ture over Atlanteren i sine vi-
kingeskibe. Det store publikum
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Redigeret av

En avholdt sportsmann

Norge har igjen mistet en av
sine store sgnner, og tapet av
denns mann er ennu stgrre for
U. S.\A.’s sportsverden. Knute
Rockne som blev fgit paa Voss
i Norge, og som liten gutt kom
til Amerika, er dgd, og hans dgd
kom aldeles uventet. — Rockne
hadde veaeret syk en tid siste vin-
ter, men var fullstendig frisk da
dgden kom, og man haapet i det

ken maatte vaere feilaktig. En
flyvemaskin styrtet ned og alle
ombordvarende. blev drepte paa
stedet. Deriblant var Knute
Rockne. Alle har nu lest om
ulykken, og de fleste har vel lest
hele Knute Rocknes levnetsldp,
saa jeg vil ikke prgve aa legge
noget til eller trekke noget iira.
Vil bare innskrenke mig til aa
si, at han maa ha vazret en vid-
underlig mann, Tror neppe at
han hadde en eneste uven, og da
budskapet lgd, var der sorg i
hele landet. Rockne var kjent
for sine store evner som fotball-
trener, og det var som saadan
han blev bergmt. Der paastaaes
at man neppe vil faa noen som
kan innta hans plass. Han var
en mann som likte spgk og
skjemt, og blandet til sine tider
spgkefulle bemerkninger inn i
sine alvorlige formaninger og
ordrer til sine fotballspillere, —
hvilket bare gjorde ham mere
avholdt,

De amerikanske aviseér gir ham
navnet “Viking” og han var en
virkelig viking. Der var ikke

lengste at budskapet om ulyk-|

har her en gylden anledning til
aa se og hgre en av vaare mo-
derne vikinger, som paa en ab-
solut og praktisk maate har be-
vist teorien om Leif Erikson’s
opdagelse av Amerika,

SPALTEN

KAARE MOE

noget blgtt med ham. Han var
en stor mann, en manmn som var
aktet og seret i dette land; men
han var ikke for stor til aa ved-
kjenne sig Norge. Tvertimot var
han stolt av aa vwere norsk, og
derfor er han al @re verd.

Han er dgd, men hans minne
vil leve, og han vil bli frem-
holdt som et eksempel, og det
han har utfgrt 1 sportsverdenen
vil staa der som en bauta over
ham. “Merkje det stenn, um
mannen han stupe.” Slik er det
med Knute Rockne. Han satte
merker som vil staa efter ham.

I ,

Ved skirenn i Giddede i Sve-
rige besatte norskerne lste, 3dje
4de plass ag Ste plass, Rennet

‘var 30 km. og bestemann Nils

Kvernmo kom inn 3 minn. fgr

nestemann,

¥ k¥

Georg Lian vannt baade lang-
rennet og kombinert i Grgnren-
net i Frol. Peter Kjgnstad vant

hopprennet,

Kok ¥

Ved Mandalsrennet i Grong
bley A. O. Hammer best i kom-
binert og langrenn. Edvin Ness
fikk damernes pokal,

* % K

Per Johannesen fra Porsgrunn
er 13 aar gammel, men satte
bakkerekord ved Pors-rennet. —
Han hoppet 50 meter. Rekor-
den blev dog forbedret til 51.5
av Slaattum fra Skada.

Men 50 meter av en 13-aaring
maa vel sies aa veere rekord ial-

lefall!

may be needed, respecting the
evil conditions out of which this
fortune has sprung, this college,
at least, can offer none. It would
be utterly dishonorable for an
institution thus founded, or
largely befriended, to enter into
a thorough investigation of the
methods by which its endow-
ments were accumulated.”
Here we may properly add a
thought spoken by some one:
“It takes mankind a weary while
to learn the iniquity of anything
that puts dollars and cents into
their pockets.” ‘ '
And then comes the anthro-
pologist - Robert H., Lowie an
asks, “Are we civilized?” - '

(To be continued.)

Balchen lette forgjeves

Den norsk-amerikanske flyver
Bernt Balchens forsgk paa aa
finne spor efter de savnede fra
“Viking”-ulykken ved Horse Is-
land nord for New Foundland,
blev resultatlds, og han er nu
paa vel tilbake til Statene.

I sin rapport om den undset-
ningsekspedisjon han ledet, si-
er Balchen, at han foretok re-
kognoseringsflukter overalt hvor
det kunne vere en mulighet for
aa finne de savnede, men fant
ikke ‘et eneste spor efter dem,

Man gaar nu ut fra at de 28
som kom bort da selfangeren Vi-
king sprang i -luften efter en
eksplosjon er omkomne, ‘

Karl B. Olsen, Changpeh,
Kalgan, N. Kina,

; Mongolia 20. feb. 1931,

Guds fred!

Kjere redaktgr for *“W. V.”
Da Deres blad er kommet oss
ihende her i Mongoliet, Nord-
Kina, og jeg fikk se mitt brev
1 det, samt forstod at det var til-
latt aa skrive nzesten hvad som
helst, baade saakalt helligt og
verdsligt, for ikke aa si vanhel-
ligt. Kjere redaktgr: jeg er
selv norsk borger og fgdt av
norske foreldre og saa langt til-
bake i slekten som jeg vet, saa
er de alle norsk. Jeg er dgpt og
konfirmert i Hgilands kirke i
Sandnes ved Stavanger, og saa-
vidt jeg vet, er mitt navn ikke
opskrzvet 1 noen annen kirke
eller menighet paa jorden. Da
jeg var konfirmert, og som saa
mange andre skulde ut i den vi-
de verden for aa fortjene mitt
brgd, kom jeg snart ut i alle
slags synd. Jeg elsket mine ro-
maner mere enn bibelen, men
Gud vere lov og takk for reli-
gionen vi hadde paa skolen, —
selv om det var aa leere bibelhi-
storien som en laesebok, saa for-
fulgte Gud mig med sin aand og
minnet mig om de bibelske lek-
ser; — helst var det ved jule-
tider at de vakre juleversene stod
levende for mig: — “Nu tender

| moder alle lys saa ingen krok

er mgrk; hun sier stjernen lyser

ysaa i hele verdens grk; hun sier

at den lyser end og slukkes al-
drig ut, og hvis den skinner paa
 din vei, saa kommer du til Gud.”
Naar verset var utsunget i mitt
indre, hgrte jeg en sakte hvi-
sken: saaledes gkinner den paa
din vei! Kort sagt, jeg hadde
aldrig ro; jeg tenkte paa helvede
og himmel, og hvor jeg en dag
skulde havne. Men mine roma-
ner elsket jeg overalt. Jeg kun-
ne sitte og lase dem til kl. 3-4
paa morgenen, og da blev spurt
om jeg ikke skulde gaa tilsengs,
blev jeg helst sint.

Gud maatte tukte mig for aa
frelse min sj®l, og for aa ut-
danne mig som et vidne og mis-
sionzer for hedningene her i
Mongolia, hvor jeg nu sitter og
skriver disse linjer,

Jeg blev tre gange blind fgr-
enn ‘et blev slott med mitt
verdslige liv og romanerne, og
fgrenn bibelen blev mig saa
uendelig kjr. Men Gud veere
takk, at jeg hadde baade laest
og hgrt at Gud frelser syndere,
og da jeg laa blind og opgitt av
alle lieger paa hospitalet i Oslo,
begynte bgnnekampen for alvor.
Jeg ropte til Gud natt og dag
om Gud vilde tilgi mig mine syn-

Brev fra Kina til "W, V.”

Fra missionzrene Josefine og:

der og gi mig synet tilbake —
bare det ene gie, saa vilde jeg
tjene ham med dette ene giel
Og Gud hgrte mit raap og in-
derlige bgnner! — Plutselig en
morgen hadde jeg mitt syn paa
det ene gie, til stor forskrekkel-
se for professorer og leger.
Det er nu snart 30 aar siden
dette hendte, at jeg fikk synet i-
gjen paa det venstre gie. Man-
ge undres kanskje paa hvorfor
jeg ikke ogsaa fikk synet tilba-
ke paa det hgire #gie; men det
var kun om aa faa synet tilbake
paa et gie jeg bad. Men det er
ikke forsent for Gud aa gi mig
synet paa det hgdire gie ogsaa)
om det behaghr Gud.

Efter jeg blev frelst paa Riks-
hospitalet i Oslo, oplyste bibe-
len mig om, at barmhjertighet
er bedre enn offer, og lyset gikk
op for mig, at det var et herlig
liv aa veere fgdt paa ny og vere
virkelig frelst. Jeg fant ut det
er en makt som overgaar al makt
og det er Guds naade at han
fgrst tukter oss og siden frelser
oss. Gudsfrykten gjgr oss til
mandige menn og kvinner, der
frykter ingenting men kun Gud
alene. )

I 1916 reiste jeg til Mongolia
og Kina og har veret i mange
farer blandt rgvere og onde
mennesker, der vilde jage mig
bort herfra. Alene stod jeg her
og bygget missionsstasjoner, —
uten lgnn og betaling, men i tro
til hibelen, Matheus 6, 26. Se
hen til himmelens fugle! Jeg
begyndte aa bygge uten aa ha
et gre, heller - ikke visste jeg
hvor pengene skulde komme fra,
men jeg visste at min Gud var
ekte, og ikke en kobbergud med
litt gullforgylining utenpaa, —
men en sand Gud, som i sand-
het elsket oss, saa han sendte
sin sgnn til verden.

Gud gav den lille ubetydelige
norske kvinne hjelp og midler,
saa da huset var ferdig, saa
var murere og suekkere betalt,

Jeg har ogsaa veeret tatt av rg-
vere, men Gud befriet mig ved
en annen r@gverbande.

Jeg har kun en bgn til hele
mit norske folk, at I alle som en
maa ophgie eders Gud og tro
paa den Herre Jesus Kristus,
saa skal det gaa Norge og nord-
mennene vel,

Vel, kjere redaktgr! Veaer saa
snil og opta dette brev i “W.
V.” Det blev litt 'langt og De
maa undskylde. Hvis jeg faar
lov aa skrive til.Dere mere siden,
vil jeg nmste gang fortelle litt
om livet blandt mongolerne her
1 teltene.

Hilsen fra min mann og mig.

Missionar Josefine Olsen.

DATRE AV NORGE

Dgtre av Norge holdt sitt mg-
te torsdag aften den 2. april. —
Der var omtrent 125 medlem-
mer tilstede. Mdtet aapnedes
kl. 7:30 prazcis. 6 nye medlem-
mer, blev optatt og det var hgi-
tidelig aa se drillteamet utfgre
seremoniene i sine hvite unifor-
mer med det rgd-blaa-hvite haand
(flaggets farve.) Forretnings-
mgte var kort og avsluttedes
ved O-tiden,

Fealles program med Sgnnerne.

Derefter aapnedes dgrene og
Sgnnerne kom inn i flokk og
fglge {H. Lavik 1 spissen) om-
trent 75 av dem. Fdrst hilste
vaar president, fru Haaland alle
Sgnner hjertelig velkommen, Vi
sang derpaa “Ja vi elsker.”

Hr. Jetland tok saa ledelsen
av Sgnnernes program.

Sgnnernes president Harry L.
Hansen holdt en tale i anled-

SRt
efter spillet Soley to stykker paa

violin og at han kan spille det
vet vi alle. Sigrid Riise akom-
pagnerte paa piano. Hr. Jetland
holdt derpaa en tale og sluttet
med et vers paa ekte norsk.
Hr. Kirkebo talte om sin tur
til Norge siste sommer og det
var sveert interessant aa hgre
paa. Han sa bl, a. at det lgn-
net sig aa spare paa centene og
ta sig en tur til Norge, og han
syntes, sa han, at ingensteds
klang det' norske sprog paa
maalet vakrere enn i Sogn. Han
maa visst veere derfra, Aaja, en-
hver synes best om sine barn.
Hr. J. Swanes {fra Puyallup
leste et av sine storslagne dikte,
Jeg fikk ikke fatt paa navnet,
men det var nokk et om vaaren.
- Dommer Arntson talte dernest
og alle vet hvor interessant han
taler. Han leste tilslutt et dikt
som ‘hette “Did you give him a
lift”  Det var lerdom for oss

ning “Embla’s 24-aars dag. Der-
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Diktergasje til Wildenvey

Stortingets universitets- og
fagskolekomite innstiller enstem-
mig paa at Herman Wildenvey
tilstaaes diktergasje fra 1. juli
# iaar med 1600 kroner. Komiteen
gaar ogsaa med paa departemen-
tets forslag om diktergasje til
Anders Hovden.

 Ulykker ved Stavanger

Forleden druknet en 14 aar
gammel gutt, Haakon Jgrpeland,
under skgitelgpning. Han kom

. ut paa tynn is og gikk igjen-
nem. Fire leger forskte forgje-
ves aa redde hans liv.

Under gravning ved det nye
vannverk paa Aalborg gikk for-
leden et ras og drepte en arbei-
der, Sigurd Matland. Han ef-
terlater sig hustru og 3 barn.

To smaa br¢£re' druknet

"~ Vardg 9. mars. — Igaaraftes
inntraff en drukningsulykke her.
To smaa sguner av disponent
Jacobsen, 3 og 5 aar gamle, falt
ut i Steilnesvannet, hvor det pé-
gir isskjering. De blev tatt op
igien, oplivningsforsgk foretatt,
men forgjeves. — Familien er
haardt rammet, idet en 3dje sgn
dgde for et par maaneder siden,

Den voldsomme snemengde
paa Sgrlandet
Kristiansand 11, mars, — Fra
Fjotland i Vest Agder medde-
les at snemengden der oppe er
st@rre enn paa mange aar. Flere
steder ligger sneen jevnhgit med
hustakene, og man gaar paa ski
over hustakene. Et stort uthus
paa gaarden Spikkelan er knust
av snetrykket, bare murverket
staar igjen. Det var et stort nyt
uthus med plass til 14 kjdr.

100 aaring paa Voss

Voss 11. mars, — Kaarmann
Jakob Olsson Rgrgo, fyller imor-
gen 100 aar. Gamle Jakob er
fremdeles rask og rgrig og fgl-
ger interessert med i dagens
hendelser i grenden. Han har
alle sine dager hatt et lyst og
godt humgr. — Seerlig har han

vaeret glad i barn og har alltid

hatt en levende interesse for
skolen. Jakob Rgrgo er nu det
eldste menneske i Vossebygden.

Ulykke paa Thamshavn

En sgrgelig  ulykke hendte
forleden kveld ved kislastekaien
paa Thamshavn. Trondheims-
baaten “Enid” var kommet for
lasting, og skibets mannskap
gikk ved 10-tiden igang med aa
fjerne  lukene over lasterumme-
ne. Under arbeidet hermed mi-
stet en av matrosene Thomas
Halvorsen fotfestet og styrtet

T S,

T e — — -
orges-Nyheter
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ned 1 rummet, et fall paa 6—7

meter., Den tilskadekomne blev
straks bragt til Orkdal sykehus,
hvor han imidlertid dgde. Av-
ddde var i 30 aars alderen og ef-
terlater sig hustru og to barn.

Underslag i Kristiansund

I Patric Dalls forretning i Kri-
stiansund er opdaget et stort
underslag, efter forlydende paa
omkring 40,000 kroner. Saken
er ennu ikke meldt til politiet,
men er i gieblikket byens sam-
taleemne,

Selbusjgen helt islagt

Selbusjgen er nu islagt fra en-
de til annen — for fdrste gang
paa 9 aar, meldes til Nidaros.
Sjgen har lenge veret aapen
ved Haandaa, men de siste da-
gers kulde og stille ver har
gjort at isen har lagt sig og-
saa der. ‘

Isfri havn i Varangerfjord

Vardsg 8. mars. -— Der har
vaeret en livlig trafikk med sild
og fisk her i hele hgst og vin-
ter. Befolkningen har skaffet
sig rikelig med sildgarn og tor-
skegarn, og {forholdene ligger
meget gunstig an. Der er kjgrt
frem materialer til den nye toll-
stasjon og til et stort hotell som
skal opfgres til sommeren len-
ger ute i fjorden, hvor det skal
anlegges en havn som vil bli
helt isfri,

Bilbrand paa landeveien

En lastebi] tilhgrende Vikvers
kets forbruksforening i Selbu tok
forleden fyr paa landeveien, —
Chauffgren kom sig straks ut og
begynte aa maake sne paa bilen,
og paa denne maate lyktes det
aa faa ilden slukket.. Bilen blev
dog saa sterkt skadet at den
maatte slepes til byen,

Da sjgrgverne plyndret
“Roseville’’

Som tidligere meddelt stran-
det det norske skib “Roseville”
paa Turnabout Island i Formo-
sastredet. Det lyktes folkene aa
komme iland paa klippene ved
hjelp av en wire som de fik
rundt et tre fra skibet — en
avstand paa 40--50 meter. Til-
tross for at det saa ut som om
skibet hurtig vilde Dbli slaatt i-
stykker i den hgie sjg blev
mennene i flere dager paa stran-
den og ventet paa at det skulde

komme slepebaat fra Hongkong, |

idet det,pr. traadlgs var rekvi-
rert assistanse. Store mengder
kinesiske fiskere samlet sig om-
kring fartgiet og forsgkte aa
borde og plyndre det. — De
spredte sig fgrst efterat office-
rene hadde tgmt sine revolvere

Minimumsomkostning at beregne prisen efter

$75

Moderate priser for begravning.

Vor minimumspris dekker omkostningerne for
avhentning av liket, beredning av dette med den
stgrste omsorg, alle arrangement for begravel-
sen, kiste med kledes-overtrak, en ytre boks,

. samt leie av likvognen.

MELLINGER FUNERAL HOME

“SERVICES FOR EVERY PURSE”
510 TACOMA AVE,

MAIN 251

BINYON OPTIGAL GO

Behgver De. Briiler? -
Isaafald Dbgr De indhente
vor sakkundskpa. Er De i
tvil om hvorvidt De behgver
briller,. gir vi paalideligt
raad. | Undersdkelse er fri.
Vi taler norsk.

920 Broadway

over deres hoder. — Efter dette
blev der satt vakt ombord i ski-
bet baade dag og natt og ved
trusler om aa skyte og drepe
enhver som nermet sig skibet
lyktes det aa forhindre sjgrg-
vernes stormanfall. — Da berg-
ningsbaaten kom tilstede fant
man det umulig aa redde “Rose-
ville” som laa fast paa grunn
med slagside og sjgene. vasken-
de over sig. Folkene forlot da
skibet og reiste fra gen ombord
paa slepebaaten, som bragte dem
i sikkerhet til Hongkong. Sjg-
rgverne tok saa efter hvad det
senere er meddelt skibet i besid-
delse og begynte aa plyndre det
for lasten, som hovedsakelig be-
stod av mel og tgmmer,

Ennu et stort underslag

Trondheim 15. mars. — Lens-
mann Strugstad, som har distrik-
tet Sparpu—Ogndal og en del
av Steinkjer, er suspendert fra
sin stilling. Der er opdaget
misligheter i lensmannens kasse.
Ialt skal det mangle minst 40,-
000 kroner i kassen. Lensman-
nen har faat noen dages frist til
aa ordne forholdet. — Der skal
veere stillet garanti for et belgp
paa - henimot 20,000 kroner, og
der arbeides nu blant venner og
kjente for aa reise det ngdven-
dige belgp som trenges. Mis-
ligheterne tilskrives i fgrste rek-
ke sommel. Der er intet aa ut-
sette paa lensmannen forgvrig.
Han er meget godt likt i sitt
distrikt og har veeret en baade
hensynsfull og hjelpsom mann.

Porat kjgper ‘‘Idrettsliv”’

Oslo 30. mars. — Den store
idrettsavis i Oslo “Sportsman-
nen” er i disse dage overtatt av
bladets to tidligere redaktgrer,
Charles Hoff og Carsten Mathe-
son, mens avisens tidligere dis-
ponent og hovedaksjoner Oskar
Olsen sammen med Otto von
Porat og “Sportsmannens” tid-
ligere redaksjonssekreter Alf E-
riksen har kjgpe “Idrettsliv.”

Det koster aa krangle!

Den rike amerikaner Mr, Sin-
ger i Olden i Nordfjord har for
en tid siden gitt tilsagn om 70,-
000 kromer til et sykehus for
Nordfjord. Efter at fylkestinget
ifjor besluttet aa reise et stort
sykehus i Florg for baade Sunn-
fjord og Nordfjord, gket han sitt
gavebrev fra 70,000 til 100,000
kroner, idet det antas at et sy-
kehus i Florg er av liten inte-
resse for store distrikter i Nord-
fjord. Da fylkets myndigheter
imdilertid holder paa beslutnin-
gen om at Florg skal viere ste-
det, har Mr. Singer netop i dis-
se dage tilstillet fylket en skri-
velse, hvori han sier at han trek-
ker sin gave til sykehuset tilba-
ke. Dette brihger sykehussaken
i Sogn og Fjordane til forelgbig
stans, idet departementet som
betingelse for koncessionen paa
et stgrre laan har sat at gave-
brevene skal vzre uten betin-
gelser,

Sonja Henies overgang til
profesjonismen

Som tidligere meddelt akter
Sonja Henie: aa gaa over til
profesjonismen efter neste olym-
piade. - “Sportsmannen” skriver
i den anledning: Vi har efter en
samtale med grosserer Henie
anledning til aa meddele at Son-
ja Henie kommer til a agaa over

til profesjonismen. Hun har i

Igpet av”de siste par aar mottat
en mengde straalende tilbud fra
baade U. S, England og Mel-
lem-Europa, tilbud som gjelder
saa usedvanlig gode gkonomiske
betingelser at man umulig kan
si nei til dem. Tilbudene gjelder
opvisninger, film, teater, journa-
listikk etc. og strekker sig over
et langt tidsrum. Grosserer-He-
nie har lenge tenkt sig mulighe-
ten av a aakceptere disse tilbud
straks — det gjelder jo millio-
ner. Ikke minst har han {glt sig
fristet efter de mange ufortjente
ubehageligheter han og Sonja
har hatt herhjemme, hvor man
diensynlig bare legger an- paa
aa lage vanskeligheter, men for

norsk idretts skyld tenker gros-

serer Henie allikevel paa aa la
sin datter fgrst representere
Norge i vinterolympiaden i
Lake Placid. Men naar olym-
piaden er over, vil Sonja holde
sine opvisninger som profesjonel.

Dampskibet ‘‘Hera’’s forlis
ved Hammerfest

Fra Hammerfest telegraferes
20de mars: — Dampskibet “He-
ra” av Bergen som gaar i rute
paa *Nord-Norge, rente natt til
torsdag { en forrykende sne-
storm mot en fjellvegg i neerhe-
ten av Havgysund i Finnmarken
og sank efter 15 minutters for-
Igp. Av de 62 ombordvarende
fikk alle med undtagelse av syv
personer reddet sig iland. Seks
av de omkomne er nordmenn og
en S-aarig finsk pike. De red-
dede gikk tilfots til Havgysund,

‘hvor {lere ay dem befinner sig i

en kritisk situasjon som fglge av

strabaserne under redningen. -—

“Hera” var paa vei fra Kirke-
nes til Bergen.

To arbeidere begravet i et
steinras ved Lgkken

Oslo 24, mars. — Ved Lgk-

kens Verk hendte igaar en styg!,
ulykke. — To arbeidere, Albert|§
Sande og Johannes Ringdal, blev |
under arbeidet i en grube be-{]
Sande dg- |
de straks efter og Ringdal blev [

gravet av et steinras.

alvorlig kvestet. )

* Forlis i @stisen

Hammerfest 23. mars. — Far-
tgiet “Della” av Tromépﬁ er for- |}
list i Dstisen med 700 sel. Mann- ||
ombord i|f

skapet blev reddet
fangstskuten “Doggun.”

Hyrene blev redusert

Oslo 20. mars. — Der blev i- |}
dag :ruffet overenskomst mel-|@
lem Norsk Styrmannsforening|f
og Norsk maskinistforbund og |E
Rederforbundet om ny hyreav-{f
Hyrene blev |{

tale for kystfarten.
redusert med 7 prosent,

To aars fengsel

Oslo 23. mars. —- Murerfor-
bundets mangeaarige kasserer,
Gustav Dahlstrgm, er ved Oslo
forhgrsrett dgmt til 2 aars feng-
sel for underslag 1 forbundet. —
Han blev desuten tilpliktet aa
tilbakebetale 25,000 krouer.

Et liv fullt av haap og lykke.
“Skjgat jeg kun er 25 aar gam-
mel,” skriver hr. A. Fast fra
Vancouver, B, C., “var jeg syk
og nedbrudt. Jeg led iryktelig
av forstoppelse, og jeg hadde in-
gen appetit. Mine lemmer smer-
tet og jeg fglte mig traett og
nedbrudt, naatr jeg vaaknet om
morgenen. Jeg var utilfreds og
gnaven og jeg fant feilt med al-
ting. Jeg var like som en gam-
mel mann, der hadde mistet li-
vets gleder. Men saa snart jeg
begyndte aa ta Dr. Peters Ku-
riko, var alt forandret, og jeg
blev en helt annen mann. Hver
morgen er nu for mig som en
ny fgdsel til et liv av haap og
lykke.” Denne urtemedisin er
blit bergmt for sin virkning paa
fordgielses- og avsondrings orga-
nerne. Den stimulerer mavens
funktioner og forgker urinladnin-

gen. Den er ikke noen alminde-!;

e N e e e

- K. Andersen |
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| ORDET FRITT

(Under denne spalte indtas kortere inserater fra vore lasere:
Det staar enhver frit at benytte spal-
terummet i en rimelig utstrekning.

indleg i diskussioner m. v.

senderne fatter sig i korhet.

”»

5 S e,

‘Pnskelig er det dog, at ind-
ManusKkripter som ¢nskes indtat un-

som en skulde tro hersket over alt.:

Dette er forresten ikke noget nytt
og gjentar sig saa ag si daglig —
i sine mer eller mindre uttrykkelige
former. Bortvisning — arrestasjo-
ner og fengselsstraff kann aldri sette
en stopper for kommunistisk beve-
gelse. Det bare setter gjering og
vondt bloed 1 en stor menneskemasse,

der denne spalte bedes venligst sendes saa tidlig at de er redak-ighm 1 disse vanskelige tider ikke
tionen ihmode senest mandag aften—RED.)

Jeg er uenig i hvert eneste ord De sier, men jeg vil til min d¢dsdagy
forsvare Deres ret til aa si hvad De mener.—(Voliaire.)

Nidaros—Trondheim

Svar til K. R

I den kjeere “Viking” forleden syn-
ger en K. R. sin klagesang om at:
“No skal dei graveleggie Nidaros
att.” Det var med stor glede jeg
saa at de gode Trondhjemmere til
sigt, efter en bitter kamp paa et
aar, har faatt igjen det navn paa
sin by som dé selv vil ha.

Det maa vel kalles landsmaalsfa-
natisme at maalmennene derhjemme
tvinger en by til aa ta et navn, som
nesten ingen av byens beboere wvil
ha.
motbydelige., Disse folk som vil ve-
re saa norsk-patriotiske at ikke en-
gang de mange hundreaar gamle
bynavne er gode nok for dem, men
maa forandres, burde ogsaa v@®re
saa patriotiske at de tenkte liit
over hvad det koster i stortings-
debatter, mgter og navneforandringer
hvilket det norgke folk maa hetale
for i skatter. Et folk som allerede
er saa beskattet at skatten tvinger
dem til jorden som en byrde. Nei,
det tenker de ikke paa, bare de faar
sin vilje igjennem.

Saa kommer K, R. med noget an-
net: “Hg skulde ynskje at den ame-
rikanske ungdom hadde ei samlings-
sak som soleis tok deira hug og
tanke, arbeids- og offervilje som t.
d. maalsaki har gjort det for den
frilynde ungdom i Norig.”

Gud fri osg fra at den amerikanske
ungdom skulde bli som norske maal-
menn og begynne;aa forandre alle de
utenlandske bynavn i Amerika! Det
vilde bli et falt hurlumhei! Her i
mellemvesten finnes der mange by-
er der barer norsk navn., Hvorledes
vilde den norske befolkning like at
amerikanerne kom og tok deres nor-
ske bynavne vekk like for nesen paa
dem. Det kunne vel lignés med det
spark maalmennene gav Trondhjem
like fgr jubileuwmsutstillingen.

Vaar K. R. synes nokk synd paa
den konservative ungdom i Norge.
Det behgver De ikke hr. K, R. De
er likesaa kulturelle og har likesaa
stor interesse for sitt land som noen
maalmann. Hvad godt er alt dette
maalstrevet og alle disse navnefor-
andringerne for gamle mor Norge
hr. K. R.? Kan De svare mig paa
det? Hvad utbytte har landet av
det Har dé ikke alvorligere ting
aa befatte sig med der hjemme enn
bare aa forandre navne paa byer og
bygder? Mig synes det Ilatterlig.
Naar man er saa patriotisk at det
sprok de har ikke er godt nok, saa
er det bedre de gaar tilbake til den
gamle runeskrift, for det er vel
den ekte norske.

Skulde like at De i en neer frem-
tid vilde redegjgre for mine spdrs-
maal her i “Western Viking,” Og
veer ikke redd for aa bruke Deres
navn, K. R, for jeg liker altid aa
vite hvem jeg diskuterer med.

PEDER NELSON

Landsmaalet

Jeg synes det blir for meget av
maalstrev 1 vaare aviser, og da or-
det er fritt 1 “W. V.” saa liker jeg aa
si noen ord om det samme,

De som er saa sterke maalmenn
burde vezere i Norge, hvor de kan
faa gigre noget godt med sit strev;
her i dette land hdrer ikke maalet
hjemme. Vi kan vere glad aa faa
beholde riksmaalet en tid ennu, om
ikke vi skal bli plaget med noce
annet sammensurinm. Vi skal ikke
fortenke det norske folk i at de wvil
ha sitt eget sprok, som alle land
har, men da burde De ogsaa ha
ett. BSom det nu er, er der mange
sprog. Ja, det er igrunden .dialek-
ter; der er ingen forskjel paa talen
idag som den var for 50 aar siden.
Alle maal-aviser skriver forskjellig,
Ikke en fant jeg av dem som skrev
likt.

Hgsten 1929 gav  skoledirektgr
Wevle befaling at hver kommune
kunne skrive nermest som de talte,
og da vet vi hvad slags sprok det
blir. Jeg hgrte kun en mann som
talte fint maalet, men det meste av
hvad de andre sa forstod jeg ikke.
Det var kanhende ikke Deres feil,
men min,

Skulde like aa faa. vite fra noen
av disse maalmenn, naar de brukte
ordet Train (toget) i gamle dage
i Norge? Jeg fikk til svar at det
var et gammelt norsk ord, altsaa
lenge fgr de hadde tog i Norge, Ja
mange andre ord likesaa, men vi er
- vel saa enfoldige at vi ikke forstaar
det. Kunde vearet meget aa si om
dette, men skal ikke opta mere plass.

ONKEL SAM

Den sikreste vei til @re er aa
fortjene dem.

Saadanne tvangsmetoder er mig’

Dugna med Onkel Hans

God kveld og takk for hilsenerne
Onkel Hans. Du skulde hgrt fra mig
fgr; men veien er lang og gaar mot
nordenvinden, saa tiden tillot det
ikke. — Gratulasjon er her paa sin
plass for det maalet du skriver efter
bare to ukers strzv, viser, at blaa-
nende fjell med snetoppede tinder, at
hekkerislen og fjordbglgens skvampl
mot sgtrann, praget sig uutsletteligt
dypt inni dit sinn.

Prosentvis er det vanskeligt aa
si hvorledes forholdet mellem ny-
norsk og riksmaal stiller sig iblant
det norske utflytterfolk her i landet.
I de norske lagene jeg har den hygge
aa gaa til her i byen, synges der
omtrent det samme antal landsmaals
og riksmaalssange, Du har nokk
rett i at landsmaalsfolket har liten
vanskelighet med aa forstaa riks-
maalet; men det er ikke derfor
praktisk aa unnlate fglgeskap i den
norske utvikling. Jeg skal ikke bru-
ke tal; men maalbygderne i Norge
som nyliv vannt stortingsflertal for
heim, har ogsaa fostret endel av
norrgna-@tten 1 U, 8. A. For den
nxerest mulige forbindelse med slekt-
ningerne g@st for blaamyra skulde
det naturlige vere aa holde oss saa
naer til deres uttryksform som mulig.

Det or ilcke lett aa rekne ut skaden
aandssamkvemmet mellem de hjem-

»|{ mehoende og utflytterfolket har lidt

paa grunn av det uforstasende stann-
punkt, kirkerne og hbladene her for
det meste har tatt i demne sak.
(Tillat mig aa underskrive dine aner-
kjennande ord om “W, V.’ som er
i teten og brgiter ny vei i den hjem-
lige retning.)

En mann som kom fra mellem-
vesten forteller om et dagblad
brukte aa vere. Nu kommer det ik-
ke lenger ut saa ofte. Det bladet
har absolut nektet aa fglge med i
den; norske utvikling., Sagaskriveren
for et av de norske lagene der i by-
en — Sgnner av Norge var det vist
- sendte engang inn sin rapport paa
landsmaal. Den maatte naturligvis
— av hensyn til dem som ser vg@dt,
blir ville og fgler at spalterne skulde
utskjemmes om landsmaalet viste
gig der — omskrives til riksmaal, —
Slik adferd nerer den bitre fyﬂeisen,
at om hjembygden med ordene man
elsker, ikke er agtet veerdig til aa
komme med i norsk blad eller lag,
vil det veere mannsferd aa holde sig
borte naar mors maal stenges ute.

Det tar en god vilje og ungdom-
mens spraekhet til aa vaage sig ut
paa glattisen, ja; men med gode skgi-
ter paa benene fgler man sig snart
i sit ess. Skgiteddretten er den mest’
rytmiske som finnes og passer s@or-
lig bra i det norske klimat og folke-
lynne. Nu da du har gjort begyn-
enlsen uten aa falle — noget faa
klarer aa unngaa fgrste gang
haaper vi aa se dig igjen i den sam-
me gode form ved fgrste mulige
leilighet.

Og da tar du oss nokk med dig
til “Ramnagrg.” Bygden den plassen
ligger i er saa vakker og lun at folk

flere aar — og saaledes mer eller
mindre forkjelte — reiser hjem og
lever og trives der for resten av
sit liv. Det fortalte 'en mann der-
ifra om et eksempel paa for et par
uker siden, saa nu er vi nysgjerrige
kan du tro.

Jeg har plgiet gjennem mer enn
fem hundrede sider av verket du
nevner og hadde tenkt aa fortelle noe
om det i dette brev, men finner at
det alt er for langt saa “Kristine
Lavransdatter” maa nokk vente til
neste gang.

Rart jeg ikke kom paa det sist:
men serlig mellem bondefolk og
skiyldfolk i almindelighet brukes
d¢penavnene i tiltaleformen. Denne
oversigt maa du tilgi mig Onkel
Hans, for det var en tankelgs uvane
jeg la mig til, i lang tid blant frem-
mede folk, ’

‘Med beste hilsen til dig frg

Nevg PER.

Aandelis Imperialisme

Det er med interesse, men ogsaa
med en viss fglelse av indignasjon
- man leser i dagspressen om de
merkverdige handlinger som i den
senere tid er foretatt av bestyrelsen
ved Roosevelt High School i Los
Angeles, I en vigs grad kann det se
ut som om der drives politisk kande-
stgperi bak de aandelige kulisser —
og det er principielt forkastelig.
Naar der skrives om at flere elever
i den senere tid har Dblitt bortvist
paa grunn av sine kommunistvenlige
tendenser, saa vidner det kun om at
skolebestyrelsen har stillet politiske
principper 1 forgrunnen, og saaledes

Jj gjort overgrep mot den aandsfrihet

som har vsret her i Sydkalifornia i

jhar det noget for godt. Det er far-
Ihg aa spele sig med varmen, heter
det — og det kann med god grunn
anvendes i overfgrt betydning om
vaar tids radikale ungdom.

Qiensynlig maa der vare andre
maater aa gaa frem paa enn kold-
blodig aa vise bort elever som ytrer
radikale tendenser — og dermed av-
skizre dem fra videre utdannelse.
Det er ikke rettferdig — sett fra en
human synsvinkel, og heller ikke i
overensstemmelse med den loyalitet
som burde herske innenfor en skole
— med hensyn til de politiske stand-
punkter.

En skole burde vel helst ikke reise
sin politiske flagstang, og ‘“mate”
sine elever med patriotiske og poli-
tiske dogmer. All patriotisme saavel
som fanatisme er igrunnen forkaste-
lig. De vidner i en viss grad om
gneversyn og mangel paa forstaaelse.

Hvad frembringer de forskjellige
partiers fanatisme? Praktisk intet,
undtagen et mere utpreeget sam-
fundshat og klassestrid -desto haar-
dere fanatikken drives. Og hvad er
saa igrunnen det guddommelige ved
aa gvgpe sig inn i sitt patriotiske
flagg — og saa gay gjennem ild og
vann tor sine patriotiske ideer?

Dets frukter maa oftest tilskrives
negativet. Nei, litt diplomati er langt
mere aa foretrekke enn stivsindig
patriotisme. (Det behgves neppe aa
bemerke at patriotisme ved siden av
maktsyke har veeret spiren til mange
fryktelige krige ned i gjenknem ti-
dene.)

Naar en skole bortviser radikale
glever, saa lar den paa samme tid
tatt hensyn til politiske rettningslin-
jer og dermed lagt en politisk
basis for sine aandelige utviklinger.
Det er nettop det som maga kritise-
res, og det med eftertrykk. At stu-
derende ungdom blir nektet adgang
til videre utdannelse paa grunn av
sine politiske synspunkter er en util-
givelizg synd mot kulturell utvikling,
og har heller ikke sin rot i sund
politikkk i det hele tatt.

Her vil jeg faa lov aa dra en
paralell og gaa over til skolenes
standpunkt overfor aandsretninger i
Norge. Jeg vil da ikke hefte mig
ved middelskolen (som - svarer til

high school her i landet) men med

1en gang - gaa . over til den hgiere]
skole — til gymnasene. Paa samme
tid som der drives matematiske,

sproklize og kulturhistoriske bedrif-
ter o.s.v., legges der megen vekt paa
aa gke elevenes selvstendige tenke-
evne, saa de ved skolens utgang har
opnaait et selvstendig grunnsyn av
samtidens spgrsmaal og aandsretnin-
ger ved siden av de respektive eksa-
mensvidnesbyrd paa kunskapens om-
raade. 1 de fleste tilfelle blir det
saaledas en fullt moden, akademisk
ungdom -— som har sine gelvsténdige
opfatninger saavel i politisk som i
aandelig heunseende.

Historien fra Roosevelt Highschool
er vel helst av uskyldig art for gaa
vidt som “the kids” angaar — og
efter avisene aa dgmme, maa man
rette sin kritikk mot skolens besty-
relse. — Denne burde vel helst ha
sgkt ot kompromiss i mangel paa
orienteringsevne.

Tilslutt vil jeg faa lov aa be-
merke -at mitt politiske standpunkt
ikke gaar 1 kommunistisk retning.
Man er dog tilbgielig aa sympatisere
med de radikale, naar de ved en
skole paa grunn av sine politiske
motiver — blir gjenstand for “
gativ” behandling.

A. Br.

““Organisatgren og losje-
inspeksjonen.”’

Hr. Redaktgr:——

Med stor interesse har jeg lemst
brevet fra H. O. 8. og svaret fra
distriktspresident Chas. K. Andersen,
angaaende Sgnner av Norge organi-
satgr-arbeide for distrikt No. 2 i De-
res blad. De forskjellige bemerknin-
ger som H. O, 8. bringer i sin skri-
velse angaaende distriktets beslut-
ning om at vaar organisatgr i tiden
mellem 1. april til 1. august skal fo-
reta “inspeksjonsreiser” 1 distriktet
(hvad slags ~ inspeksjon? tgr jeg
spgrre) — er paa sin plass, og burde
veere en viktiz sak og av, stor inte-
resse for alle Spgoner av Norge-
medlemmer, som har en opriktig og
upartisk interesse i losjearbeidet og
for ordenens fremgang.

Det er ikke opmuntrende - aa
merke denslags brorskapsaand som
trenger sig frem i svaret til H. O. 8,
fra vaar distriktspresident. — Baade
distriktet og hovedlosjens embeds-
menn er losjens tjenere og derfor
burde bemerkninger fra de forskjel-
lige losjemedlemmer besvares med
en smule hgflighet, og slutte med
den rette brorskapsaand med gnske
om at flere av ordenens medlemmer
vilde interessere gig for losjenes vel-
gadende. Der kan ellers vere man-
ge ting vedrgrende organisasjonsar-

ne- | g

GRATIS:

it dnkkeglass med hver kanne

|

A J. Wolff & Sons,
N. W. Distrib,
Tacoma, ‘Wash,

beide, der kunne omlegges til losje-
nes fordel, men disse ting bgr helst
diskuteres innen losjens fire vegge.

Samtidig vil jeg takke redaktgren
for alle de gilde brevene fra vaare
landsmenn i California og andre ste-
der. Jeg haaper engang aa faa an-
ledning til aa hilse paa Garborg og
Berild, og takke dem for al den gode
leese-maten. Maa det som professor
P. J. Bardon skriver (Why this De-
pression?) bringe tankeapparatet til
aa arbeide overtid.

Med hilsen til, alle,

‘ H, LAVIK

Los Angeles, 6te april.
Arede bladstyreri-—

Med hilsen til det gode i Sigurds
natur skal jeg herved fi lov til & un-
derskrive noen gode ord fra den si-
den av ham, som kom i “Western
Viking” ved siste &rsskifte. Om det
var en nyttdrsresolusjon, er den ver-
dig enhver god sgnn av mor Norge
&4 leve op til

Sier 8igurd blant annet:

“BEt norsk blad bgr redigeres un-
der hensyntagen til alle dele og folk
av’ vir stamme. Netop dette sporet
jeg i det brudisykke av W. V. jeg
netop har studeret. Jeg forstaar at
“W. V. straeber efter aa veere et
blad for alle norske i vesten, enten
de er fra hin eller denne bygd i det
land de forlot. Av hensyn dertil har
dar Deres blad fortjent al den stdtte
og sympati vi kan yde —
HEDLEVE.

Billigere

| SVERIGE-REISE

med
CANADIAN PACIFIC

Akter De aa foreta en tur
til Sverige, bgr De undersgke
fordelen ved aa reise med vaar
store og elegante baat.

Lavere priser, kortere av-
stande, storslagne scenerier
paa jernbaneturen og mange
andre fordele,

Bare 1. og 3dje klasse.

?  For n=mrmere oplysninger,
| henvend Dem til

P. VEBORG

Lokal Agent

11147 Broadway, Tacoma, Wn.

Tacoma Buttermilk Co.
MELK OG SMOR
Specialitet:
Kjernemelk og Cottage Cheese

A. B, PETERSON, Prop.
2140 So. Jefferson -~ Main 1601

OLYMPIC BRANCH
STORE

Ice Cream in brick or bulk
Stort utvalg

Hjemmelavet candy daglig
L. JOHNSON, Manager
1109 So. K Main 3410

Cosso S

Vi er beredt til at staa til tJe
neste saavel nat som dag

Tuell Funeral Home

;2215 Sixth Ave. Maln 580

Abonner paa The Western Vliking!

Kun $1.00 pr. aar frit tilsendt!

‘Ordet fritt --

Noen ord fra Garborg

Kjeere Ingeborg Halvorson!

Sanning er ord som gjev det retta
skyn paa alt i verdi og @mveheimin.
BEg trur ho er mest altid betre enn
lygn. Eit puss er lygn men kann
giera godt ved den laattin som bryt
ut naar sanningi syner seg, eller ved
at ein som vert narra lerer noko og
gjer sin skyldnad betre etterpaa,
siglv um sanningi aldrig vert augna.
Daa er lygn eit godt verkty. Tru
utan grunn kann au gjera godt.
Ilellest er det visst aa lita paa at
sanningi er best.

E

L

Hr. Sigurd! — De kan vel skriva
utan aa erta oss ny-norskarne.
Hellest vil no eg takka deg for det
goda De lovar no i *W. V.

S, GARBORG

Gode Riksmaalsfolki

Til Onkel Hans, Peder Nelson,
C. E. og andre: —

Det er sc inange som dei siste
par viker hev sgkrive ting her i bla-
det som eg er usamd i, at dersom
eg skulde ta tid aa skriva eit skik-
keleg svar til alle, so hadde eg lote
be bladstyraren um aa gi ut eit
ekstranr. av bladet! -— Dette som

her vert skrive vert difor berre
nokre spreidde merknader til del
ymse stykke.

I dei mange stykke imot nynorsken
her i bladet i den siste tid hev det
vorte halde fram i godisom alle at
gskrivaren hadde vanskeleg for aa
skyna dette maalet. Onkel Hans
var ein av desse. Men nokre faa
viker etter at han sa at han hadde
vanskeleg for aa skyna nynorsken
— gkreiv han sjiglv — som bytear-
beid med Hedleve — eit stykke paa
dette maal! Dette syner kor lett
det er aa l®ra nynorsken dersom ein
berre hev vilje! Og O. H. hev synt
at han hev den vilje som storparten
av riksmaalsfolket vantar! -— Ein
kunde nok sjaa at O. H. brukte riks-
maalsrattskriving i sume ord; men
slikt er berre smaating og ikkje
verdt hefta seg ved.

/Eg nemnde 4 — fire — riksmaals-
rettskrivningar som blir bruka av
norske blad her i landet, og spurde
O. H. um kva som wvar den “rette’”’
“Naturlegvis 1917-formi,” svarar O.
H. Er alle riksmaalsfolk samde um
dette? Langtifraa! Kvifor brukar
so ikkje alle norske blad her i lan-
det denne “rette” forma? Xva er
rangt med dei wvalfrie formene av
1927 — Burde ikkje alle riksmaals-
folk zamla seg um den ‘“rette”? —
Dller er svaret det at riksmaalsfol-
ket ikkje er samde um kva for eit
av dei 4 er “den rvrette”?

Som svar til O. H. um kva som er
nynorsk kann eg seia at ein i Noreg
hev kva dei kallar for “Heggstad-
normalen” gom vert bruka i dei
fleiste lmrebgker for folkeskulen og
dei hggare skular. Som rettleiding
i rettskrivning elles kan ein halda
seg til Lars Eskeland si ordliste,

0. H. skuldar meg for at eg “kdy-
rer upp med den store kanona og
dundrar laust som um det galdt L-
vet”! Dette var heilt nytt for meg!
Tenk: eg skyta med kanoner som
ikkje eingong eig ein revolvar eller
ein boge! Den skarpaste krig som
eg nokon gong hev vore med i er
- gngballkrig.
sakleg utgreiding um “maalet,” og
ingen av dei som hev skrive imot

N

BEg skreiv el kort,]

paa ny-norsk

nynorsken her i bladet hev vaaga
aa motseia denne utgreidinga paa
ein sakleg maate! Dei hev funne
nye skjellsord istaden: Grautamaa-
let, raatamaalet! HKg unper dei so
gijerne denne gleda! Det er heilt
naturleg aa bruka skjellsord i eit
ordskifte — naar ein vantar saklege
orgumsent. Dersom eg vilde, kunde
eg vel fylla utruleg mykje rom her i
bladet med skjellsord og utnmamn paa
riksmaalet; men eg trur ikkje Dbaa
eit ordskifte av det slag, og difor let
eg det vera.

“Det er ein daarleg fugl som
skjemmer sitt eige reir,” heiter det,
og at det er sitt eige reir dei skjem-
mer som brukar utnamn paa lands-
maalet trengst ikkje diskuterast.
Naar desse same personar freistar
aa gjera seg til maalsmenn for det
som er norsk baade heime og ute,
so kann ikkje dette anna enn skurra
i gyro til tenkjande folk.

Riksmaalsfolk hev vore glupe til
aa skriva statistik her i bladet i det
siste! Hr. Peder Nelson fastslo til
aa byrija med at eit landsmaalsblad
ikkje kunde faa 100 tingarar her i
landet! Daa so hr. Olav Redal bad
um upplysning um kvar han fekk
dette talet ifraa, umgav den fyrst-
nemnde smeg med lause talemaatar.
som hadde inga meining. Talet var
gjglvsagt grepe ut av lause lufta!
Slikt er leit aa tilstaa.

Onkel Hans kjem med mnye tal:
“10 pct. eller mindre av nordmen-
nene i U. S. A, er maalmenn,” seier
han. Sume seier at det er 1.5 mill,
(2 milL.?) nordmenn i Amerika, Etter
10 pect. vert det daa 150,000 maal-
menn i U, 8! Hr. Nelson sa 100!
Som =2in ser er ikkje tala akkurat
dei same; men dei er utrekna etter
upplysningar fraa tvo riksmaalsmenn
her i bladet! Ein kjem vel san-
ninga n@erast dersom ein reknar at
rette talet ligg einkvar staden mil-
lom dei tvo tala her nemnde. Eg
hev alltid havt ei kjensla av at det
er litt vaagsamt aa laga statistikk
av el personleg meining eller ynske!
Dei tvo tala nmemnde er eit dgme.

I eit stykke under “Ordet Fritt”
skriv C. E. denne setninga: “De har
nu i Norge straevet med det usle
landsmaalet wvissinok i mere enn 30
aar, og dog blir det mere nedlagt
enn infgrt.”” Der fekk han sagt det!
Men det hadde vore gildt aa vita
kvar C. E. hev desse upplysningar
ifraa! Bller er det hans (eller hen-
nar?) personlege meining som det
skal lagast ny statistikk av? Ventar
at C. E. greider dette ut.

Dei fleste av dei som hev sagt at
dei hev vanskeleg for aa skyng ny-
norsk her 1 bladet, hev med det
same lagt inmn eit godt ord for "“Ul-
richsen” og sagt at dei ingen vanske
hev med aa skyna kva han skriv,
Ved aa granska dette kann kvar og
ein sjaa at det maalet som Ulrichsen
brukar (undanteke dei engelske ord)
er nokso neer landsmasalet.

Korleis det da kann hanga ibop at
den same person kann . skyna alt
kva Ulrichsen skriv, men lite av det
som er skrive paa nynorsk, trengst
det ein ny vismann til aa greida uth
Skulde eller burde slik tale takast
aalvorleg? Bg trur ikkje det,

Tilslutt:

“Det fagraste maal som paa jordi er
er maalet til den som du mest hev

_ kjeer!

Og elskar du folket i Noregs dalar,
so elgskar du maalet som folket talar!

Hermed den beste helsing fraa han

PYSTEIN

BRUNSWICK

Contest,
wick Radio,

broadcast over K V 1,

2?09 North Proctor Street

We invite vou to participate in a fascinating and novel Musical
The first prize will be a bran new 1931 Model 15 Brung-
For full particulars tune in on K V I

Numerous other prizes will be given so that everyone will have
a chance to win, and—REMEMBER: Listen to our regular 1:45 p, m.

PROCTOR 112

\Radio J ervicel &

RADIO FREE

DATLA at 1:45,

.In the Gamble Buﬂdmg

FREE CLINIC |

Examiniation & Consultation
alldeles fritt
til de som lider. Vi har hjul-
pet tusener andre, og kan
kanskje ogsaa hjelpe Dem.
Deres helbred er Deres rig-
dom. Ikke gaa syk, bli frisk,
og hold Dem frisk.

| DR DOUGLAS & CO.
REMEDIES

3597 So. G St.

P‘abific Avenué Lumber
‘Company
*4 & Pac Ave,

Mad. 453

|Bygn1ngsmater1alér, tgmmer,
 Shingles osv. i stort oplag.
¢ Vi leverer hvorsomhelst og
. naarsomhelst.
RIMELIGE PRISER

LR Y

BIG 11, CORDS $5.00
8lab and Mill Woed
Order Now.

BROWN FUEL CO.
No. 27th & Proc, Proc. 750

Aapen fra 9 im. til 9 aften,
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En norsk prest som praktiserer
- prylestraffen

Pastor T. T. Ove, som er prest ved den norsk
luth. kirke i Aberdeen, Wash., og ogsaa inne-
har embedet som ‘“‘county probation officer”
(som vel tilsvarer vergeraadsforstander paa
norsk) har vakt sensasjonell opsikt i vide kred-
se ved at han resolut har praktisert prylestraff
overfor 4 gutter i 13—15 aars alderen. Guttene
hadde forsett sig paa annen-manns eiendom,
g pastor Ove hadde med foreldrenes tillatelse,
gitt dem en korporiig avstraffelse. Avstraffel-
sen foregikk i kontoret hos politimesteren, og
bestod i fem piskeslag paa den bare rygg. For
at gutterne skulde faa saa meget mere “ut-
bytte” av avstraffelsen, lot presten det hengaa
tre minutter mellem hvert slag, likesom de tre
“andre gutter maatte veere vidner til kameratens
avstraffelse efter tur. Mellem piskeslagene
holdt naturligvis pastoren alvorlige formanings-
taler. Efter avstraffelsen blev guttene overlatt
#i] sine foreldre med den forstaaelse, at saken
dermed skulde vere op- og avgjort.

Pastor Ove's handlemaate er gjenstand for

baade ros og daddel, som rimelig kan vere.

Naar det gjelder prylestraffen er meningene
delte. T dette tilfelle er det veerd aa legge merke
‘til at presten hadde foreldrenes tillatelse, og far
'til den ene av gutterne uttaler til og med, at
han ansaa en slik avstraffelse meget aa fore-
trekke fremfor aa ha gutten for retten og even-
tuelt faa ham sendt til opdragelsesanstalt.

Under ordinzre omstendigheter er det vel
ingen som vil benekte at juling bekommer en-
hver gutt i slyngelalderen godt, men naar den
antar slike offenlige dimensjoner, som tilfellet
i Aberdeen, blir spgrsmaalet et ganske annet.
Det burde vaere foreldrenes sak aa pryle sine
barn fgrst og fremst, og behgver de annen-
haandshjelp til det, kunne det vel gjerne fore-
gaa med litt mindre bravado enn det som pastor
Ove foranstaltet. Det er et stort spgrsmaal om
avstraffelsen i nevnte tilfelle har hatt den til-
siktede virkning paa gutterne. At de vil min-
nes den — og minnes den med skam — er vel
haevet over al tvil
pastor Ove i minnet saa lenge de lever — og
det med adskillig bitterhet. Om far hadde
foretatt avstraffelsen vilde de sikkert meget
letteré. kommet over den. En prest eller lae-
rer burde betenke sig vel fgrenn han slaar slike
dype merker inn i et barnesinn.

Vi skal nedenfor gjengi fire forskjellige ut-
talelser fra Seattle-autoriteter i sakens anled-
ning, saa kan jo leseren selv gigre sig op en
mening for eller imot:

Juvenile Court Judge Everett Smith—I can-
not believe that this barbaric incident ac-
tually happened. 1 would not tolerate that
method of correction by a probation officer
of my court.

Rev. E. A. Fridell—Perhaps the trashing was
better under the circuiistances than the
stigma which would result from sending
them through court. Time will heal the
welts and society will forget. At the same
time I do not condone beating children.

There are other and more effective methods .

of correction.

Phone Main 2520

Men de vil ogsaa baere

E. B. Holmes, school board president—I
would prefer to kill them with kindness
than to inflict what may have been cruel
justice. 1 have raised two boys and have
yet to strike either of them. The whip is
not a modern and intelligent method of
controlling children.

Mrs. N. J. Irvine, Parent-Teacher Associa-
ation—That harkens back to the dark ages.
1 do not believe in the lash nor can I see
where it accomplishes a purpose other than
to embitter the victim. Sternness and cor-
rection are one. thing, barbarity another.

&
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Man behgver ikke aa sgke efter gjevordighe-
ter, de kommer av sig selv.

&

Man behgver ikke spke efter gjenvordighe-
ken luksus det er aa kunne gi.

2

Ja mon tro det?

Vi hgrte forleden ved en fest en av vaare
pioneerer bl. a. fremholde at vi nu var kommet
derhen i vaart foreningsarbeide, at ovengangen
til engelsk var saa omtrent den eneste redning.
Ved aa bytte sprog skulde vi faa ungdommen
'med; desuten var jo nu emigrasjonen fra Nor-
ge stanset. Ja, tro om man vilde faa den
norsk-amerikanske ungdom med om man gikk
over til engelsk som officielt sprog i vaare
foreninger. Vi tviler meget paa det. Selv som
forholdet er nu, med noksaa fritt forum hvad
sproget angaar i vaare foreninger, skulde der
intet veere til hinder for ungdommen aa slutte
sig til. Vi har sett foreninger, som helt har
kastet norsken paa porten, netop av hensyn til
ungdommen, men med negativt resultat. Vi
tror vaare norske foreninger i sin egen interesse
bér vaere svert forsigtige maar det Dblir tale
om aa bytte sprog. “Bedre en fugl i haanden
enn ti paa taket.”

Key to fwr heart

Know you a little maiden fair,

with eyes of blue, and golden hair,
with checks that nlush like summer morn’,
when, in the dew, a rose is borm,
where butterciips and daisies grow,

like friendly children, in a row,

where swiftwinged swallows cut the air—
know you this little maiden fair?

I do, she came from distant land

one day, led by a fairy hand,

with pomp and style just like a queen,
the sweetest gift you've ever seen
from Gods own hand. Oh happy day,
when God attends upon her way,

an earthly queen. What joy sublime.
May Heaven guard her all the time.

Know you my friend a garden home,
where often little fairies roam,

where harmony and beauty meet,

on loves own pathway at your feet?
Its name is love. Here is her throne,
enshrined in splendor, all her own.
Love is the watchword at the gate—
key to her heart, early and late,

Lend me your golden lyre, I want to sing
about miss Jones, the flowers and the sun,
because, like anybody else in spring,

T'm in love. Say, you ocught to see the fun

in her blue eyes. You ought to see the smile

under her bonnet, to the young spring, while
gathering flowers in her apron blue,
dearest little miss Jones, for me and you.
J. SWANES
¥ ok %

Ovenstaaende vakre dikt blev av forfatteren
oplest ved Sgnner og Dgtre av Norges felles-
program i Normanna Hall torsdag aften den
2den mars.

&
24

Vaare motstandere hjelper oss, de styrker
vaare nerver og Skjerper vaare ecvier,

* DETRE AV NORGE

(Fortsat fra side I)

ne,
alle 1 dette dikt., Saa fikk vi
hgre Lien med sitt akordion. —
Det var storartet. — Han blev

“fremkallt flere gange. Han spil-
te blandt annet en ekte norsk
Spring-dans og jeg la merke til
at fru Ellen Langlo ikke kunmne
sitte stille. Hun har nokk dan-

artet.

om verdién av aa komme sam-
men vg laere hverandre aa kjen-
Gjorde man det, da vilde
der ingen krig og ufred bli, sa
han. Ja, det er nokk noe i det.

Dgtrenes drillteam ga en op-
visning og det gjorde de stor-
Tilslut sang hele for-
samlingen “America.”

Derefter blev
ken baaret inn med brennende

de fra mgterne. De tre sgstre
maatte derpaa skjeere kaken, saa
alle fikk et stykke hver til kaf-
fen. Der var ogsaa smgrrebrgd
og andre kaker.

Det var en  helt igjennem
hyggelig og morsom kveld, som
sent vil glemmes av alle de' som
var tilstede. Det blev over mid-
gebursdagska-| natt fgr vi skiltes.

Korr.

set den mange gange i sin tid.

Hr. Jetland avsluttet Sgnner-
nes program tilslutt med noen
ord, hvorefter -fru Haaland tok
ledelsen av Dgtrenes program.

Fru Hagenes og hr. Svanberg
spillet en duet paa piano svert
pent. De maatte gi et ckstra-
nummer. Vaar dommer Clara
Larsen gav en tale over Dgtre-
nes virke i disse 24 aar, og at
hun ikke staar fast naar
kommer til aa holde tale er sik-
kert. Sangkoret sang tre nyde-
lige sange. Saa talte dr. Quevli

det

lys paa av fru Jenny Woog. —
Fru Lizzie Nelsen, fru Elen
Furseth og fru Dabro blev pla-
sert ved bordet, som kaken stod
paa, og saa blev de kronet med
sglv-kroner, mens noen smaapi-
ker i1 nasjonaldragt fremsa etpar
vers il hver av dem, diktet av
fro Werner, Var morsomt aa
hgre. Da maatte alle tre, som
var med aa stifte Ddtre av Nor-
ge holde hver sin tale. Losjen
begynte med 9 medlemmer, Fru
Nelsen sa hun kunpe telle de]

gange hun har veret fravaren-

E. S. Gudmundsen, der selger
briller fra $1.00 til $5.00 og ga-
ranterer dem, er flyttet inn i bu-
tikken wved siden av hvor han
var fgr, og er nu i 727 St, Hel-
ens Ave.

R
Main 6035 — 17. & Tacoma Ave.

Coast Housewreckers
Dealers in
Paint, Lumber, Brick, Doors,
Windows and Fuel
Plumbing and Second-Hand
BEguipment.

SRy
Abonner paa Western Viking!

Forskjellen mellem aa spare penge og det aa utvise una-

av lgnn til bygningsar

turlic paaholdenhet, er forskjellen paa gode og daarlige
tider. Penge innsat for eks. i en Building & Loan Association
swttes gieblikkelig i omlgp, ved kjgp av materialer, utbetaling
beiderne og i mange andre retninger. —
Kort sagt: de settes 1 sirkulasjon og du og din nabo faar derved
arbeide og en chance til aa faa pengene tilbake igjen.

Paa samme tid som pengene gir arbeide til dig og andre, ar-

heider de for dig, og betaler dig renter.
en Building & Loan Association er omtrent det samme som aa

$1000 innsatt i

lia en mann i arbeide for dig en maaned og gir dig profitten av
hans arbeide. '

“Fram’’

Mannsklubben “Fram” i Den
Luth. Frikirke paa 15de og syd
K st., holt sist mandag kveld sit
reguleere mgte. Tross storm og
regn var mange av den nys for-
mede klubs medlemmer tilstede.

Forretningerne gikk greit fra
haanden under presidenten, pa-
stor Halvorsons dygtige ledelse.

Det bley blant anunet beslut-
tet aa innby kirkens forskjellige

| “societies” og medlemmer 1 det

heletat til klubbens neste mgte,
mandag 4de mai. Kun et kort
forretaingsmgte vil bli avholdt
den kveld og siden vil der bli
program, som en av klubbens
medlemmer fikk 1 opdrag aa ar-
rangere. Vaart hgieste gnske
er aa fylle kirkens underetasje
til overflod den kveld.

En komite blev ogsaa utnevnt
til aa m@te med lignende Lkomi-
teer ifra kirkens andre forenin-
ger for aa drgite planer angaa-
ende kirkens paatenkte lysttur
til Poulsbo barnehjem “Memo-
rial Day,” der iaar faller paa igr-
dag. Det blir 40 aars jubileum
ved hjemmet jaar, og da sier det
sig selv, at alle hjemmets Taco-
ma-venner der kan, vil fa turen
dit og de der ikke kan rive sig

Igs, vil stgtte paa annen maate.|

Efter {forretningene wvar full-
fgrt talte profesosr Bardon kort-
fattet om de daarlige tider og

deres aarsak.
oo

Professoren tale

var spennende og interessant,
og det er kun aa beklage at han

ikke hadde mere tid til sin raa-
dighet.

Efter
av klubbens medlemmer forfrisk-
ninger i form av smgrrebrgd, fat-
tigmann og kaffe. Dette smakte
utmerket og det er et slaaende
bevis paa menns “superior know-
ledge” i kokekunsten! — Men
kanskje — — —

Det hyggelige og interssante
mgte var over ved halv-11 tiden.

Deltager.

STATEMENT

of the ownership, management, etc.,
required by Act of Congress of Aug-

ust 24, 1912, of Western Viking,

published weekly at Tacoma, Wash,,
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Editor—Andrew Bjerkeseth,

Stockholders owning 1 per cent. or
more of total stock:*Andrew Bjerke-
seth and B, M, Nyman, 1125 Tacoma
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ON SAVINGS
compounded Semi Annually
We have never paid less

Fordi N
DAGEN “IMORGEN”
aldrig kommer!
are “imorgen” har aldrig giort
no%tésprik. Men systemat‘isk sparing
har grunnlagt formuer“gltt t}ygge i
alderdommen, bygget hiem, gitt sko-

tentdannelse, etc. —
For saa lite som $1.00 kan en spa-

rekonto aapnes i Pierce Sounty Sav-
ings & Loan Association.

Pierce County

SAVINGS

& LOAN ASSOCIATION
107 So.I0th St TACOMA

B. PAULSON

Juveler

Fgrsteklasses Ur-reparationer
1016 So. 11. St,, Tacoma, Wn.

(Neer 1ith og K st.)

Anthony M. Arntson

Attorney-At-Law
911 Fidelity Bldg.
Telephone Broadway 1418

SEAMONS FLOWER

~ SHOP

“Western Viking” koster til Norg:
kun $2,00 pr. aar.

I WP D et T Y et
% 0 A AT TS N AP 1D T

255 South 11th Street

Knute Roékn;“

(For ‘““Western Viking”’ av Hedleve.)

Kor det kjem seg er ikkje lett 4 grynna ut; men nir
Knute Rockne nemnest, kjem eg stgdt thug gjenta som
1 fjortansarsalderen, for fyrste gong sidan ho var skjirs-
lebarn, kom frampad Rockshaugen. Ho hadde vokse upp
atti Bordalen der fjell og dsar stengjer grenderne inne.
No d& ho endeleg var komi frampd hggdi og augo gilda
seg vad & sja det breidaste av bygdi, med Lgnahorgi
tottest so langt burte sa ho: ‘““Eg viste verdi var stor,

men at ho var so stor det

Attanum og helst til hggre ligg breide Lidarisen og
stengjer; men nggdi av vidsyn til hine kantarne gjekk
eetti 1 holdet so umagane ervde det fra dei som fyre for.

P4 Sandane i dalbotnen nedanum ligg der koslar av
alle skap og liter til & snubba teeerna i
tid hev borni spennt og kasta pa dei tildess dynet av

det hgyrdest so vida.

Smedar var folket hans so lengje segni gjeng. Beste-
faren nemndest Smeda-Knut, faren Smeda-Lars, far-
broren Smeda-Gjgrg o. s. b. So er det no ei meining
at folk som gvde heilen sin pd & skapa tarvende av
harde stilet, tenkte fram svingar gjenom regn og ufgre,

hadde eg aldri tenkt.”

ut or knipa, til nye mal for Rocklaget.

I Grasida mot sgr og vest — som er so ukjgmeleg pd
sume stader at folk gjeng seg skorafaste og aldri meir
kjem til rettes — gjekk fedrane pa veiding um vetrane.
Stundom var det yver sterk skare med lidt nysnjo pa
toppen og gi kald luft under klar himmel.
skierne lett og dei yrkje vart leik under naturens sig-
nande hender. Men dei stille luftdragi auka so mjgdla-
roket stod i eit gov fra dalbotn til fjelltinde og vinden
skov mose med snjoen av bergrabbane og sopte det
ned i hola og gjel. — Og det lynte, til klabbafgre, og

skodda tok burt all tanke u mveg eller leid,

T slike skiftande hgve vigde fedrane hans Knut
ofte livet nir dei likso godt kunde sote trygge i omns-
krai. Det skulde desse som klandra den fraege mannen
for siste luftturen — no koma ihug. At blod som er
ale fram i slikt spel med dei jordlause naturkrefterne|-

ikkje alltid kan temjast til & halda seg brute frad faren.

Mori i Chicago bryggja den fyrste citronsafti eg no-

konsinne drakk. Den beste mi det og ha vore for den
store glasmugga leskedrykkjen kom i ein heit vardag

stend enno frisk i hugen.

So vil me d& vona at ho no i alderdomen mi koma
minder ihug den siste fjuke ferdi og oftare minnast kor
namnet &t gromguten hennar gav ungdomen kveik.

Fr& utgomol

Da gleid

BLIR MEGET
PAASKJONNET!

Den personlige op-
merksomhet og ledelse
vi altid utviser, har vi
funnet, blir sat megen

pris paa.

Dette har spillet en |
stor rolle i erhvervel-
sen av det gode om-
dgmme vaar forretning
nu er gjenstand for.

C.O.LYNN CO.
MORTUARY
*Pistinctive SFuneral Service

“Bhone Muoin 7745
77 TACOMA AVE,

"TEATER-NYTT
FOX BROADWAY

Until Sunday Night:
“A TAILOR-MADE MAN”
with
William Haines and Dorothy
Jordan, ;
On the stage Fanchon & Marcos
“Golden West” idea.

FOX RIALTO
Starting Sunday: .
“DISHONORED”
‘ with
Marlene Dietrich and Victor
McLaglen,
“Skippy” will close Saturday.

Mange elsker sannheten naar
de kan faa sagt den til andre.




WESTERN VIKING

8AT EDERS PENGE i virksomhet

11 6 pet. 1 preferred certificates av

Bratrud Mortgage & Realty Corpo-

xation, 945 Commerce St ‘
* ok ok

Hr. og fru Sommerback, 3574
Ea. K st, og deres sgnn Arne,
bley ifjor sommer utsatt for en
stygg ulykke, idet de blev paa-
kjgrt av en Harry Bernhard ved
O'Neil Motor Co. Ved denne
kollission kom swmrlig Arnme stykt
tilskade; han har nu i flere
maaneder ligget paa hospitalet,
og maattet underkaste sig fle-
re operasjoner. Familien Som-
merback er nu tilkjent en er-
statning paa ialt $8,000.00. En
stor del av dette belgp er alle-
rede utbetalt i hospitals- og dok-
torregninger, og sgnnen, Arne,
maa nok ennu for lang tid for-
bli i hospitalet.
der det oss aa kunne fortelle at
han blir bedre, og snart -haaper
vi, han Dblir saapass at han kan
flytte hjem til sine.

Hr. Sommerback, som ogsaa
fikk en stygg medfart ved ulyk-
ken, er tilbake i sitt arbeide, enn-
skjgnt han ikke helt er kommet
over fglgerne av molesterne. Fru
Sommerback slap heldigst fra
ulykken, men de forlgpne maa-
mnieder har selvsagt varet en prg-

“welsens tid for hele familien.
S I

Hr. og fru H. Mykland, 1726
So. M st, blev fredag aften over-
rasket av en hel skare slekt og
venner, som kom for aa lykgnske
de to med deres 15-aarige bryl-
tupsdag. Hr. A. E. Thompson
var aftenens festtaler. Paa egne
.og de gvrige tilstedevaerendes
vegne, uttrykte han de beste gn-
sker for dagen og fremtiden, og
sluttet sin anslaaende tale med
aa overrekke paret en present.
Saavel hr, som fru Mykland gav
attrykk  for sin taknemlighet
over saaledes aa Dbli vist uven-
tet opmerksomhet. — TFglgende
herrer med sine fruer tok del i
selskapet - Olaf ~Andersen, M.
Heglund, N. Heglund, C. Han-
son, N, Jetland, O. Lindstrom,
0. Lindseth, M. Monson, Olaf
Olson, Oscar Olsen, J. N. Peter-
son, Joe Peterson, C. Svedberg,
A, E. Thompson, Torklep, A. O,
Utgard, Ole Wog. Samt frk.
Margaret Monson, frk. Borghild
Thompson og Hannah Utgard.
Desuten Hjalmar Miller, Henry
Peterson, Clarence Mykland og
Harald Mykland.

Ennskjgnt vi kommer noget
post festum, gnsker vi allikevel
aa legge vaare gratulasjoner til
de mange andre venners, og gn-
sker hr. og fru Mykland ennu
mange og lykkelige bryllupsdage.

—W, V.”s red.
~ ¥ ok ok

EKTE DANSK SM®R og kjerne-
melk i Crystal Creamery, Crystal
Palace Market, 11th og Market St.

FORENINGS-KALENDER

YVIKING mgter hver onsdag aften kl
8 i Normanna Hall. Hver 3dje
onsdag soclal.

NORDEN N. 2, Sgnner av Norge, —
hver torsdag aften kl. 8 i Nor
manna Hall, Social hver 2den
torsdag i maaneden.

EMBLA No. 2, Dgtre av Norge, hver
iste og 3dje torsdag. Social hver
2den torsdag. .

NORDLYS (Nordlandslaget) hver 2

" og 4de onsdag. Social hver 4de
onsdag 1 Normanna Hall.

“NIDAROS” (Trgnderlaget) hver lste
onsdag i maaneden (social) og for
retningsmgte hver 3. onsdag i Nor-
manna Hall,

HARMONY LODGE, (Scandinavian
Fraternity) hver 1ste og 3dje tirs-
dag 1 Normanna Hall.

NORMANNA Hall styre hver 2den
mandag i maaneden.

NORMANNA MALE CHORUS bLver
fredag aften i Masonic Temple.

YELLOW CABS

Also

§ AMBULANCE, INVALID COACH.
3 Baggage Checked from Home
to Destination,

J SPECIAL PARTIES ANYWHERE

For Your Convenlence
Phone

MAIIL_\I 43

NYHETER AV INTERESSE
for det norske publikum burde De
altid meddele “Western Viking,” —
Bend et brevkort, adressert til 1125
‘Tacoma Ave, Tacoma, Wash., eller
‘Bbenyt telefonerne: Main 2520 eller
‘Broadway 3435,

Imidlertid gle- |-

NYHETER AV LOKAL INTERESSE

T BT

Vi er taknemlig for alle medde-
lelger av nyhetens interesse. Send
et brev eller brevkort adressert
til 1125 Tacoma Ave., eller benyt
telefonerne: Broadway 3435 eller
Main 2520.. Naar din ven eller
nabo ‘har fgdselsdag eller selskap
i en eller anden anledning — la
o8 vite det! — Skriv kort og greit!
Om ikke stilen er helt 100 pet,
gpiller ingen rolle! — Meddel os
nyheten, det er hovedsaken.—Red.

Oscar Kvernvik, 6003 No. 46.
kom Sl(;m:-t,tilskade mandag af-
ten under arbeide ved Pt. De-
fiance Mill, idet en t¢mmerstab‘el
falt over ham. Det gikk seerlig
ut over en fot og ryggen. Han
ligger for tiden tilsengs hjem-
me. Oscar skulde reist til Ala-
ska mandag, men det blir det
naturligvis desverre ikke noe av
nu. Hvor lenge han blir ar-
beidsudygtig er ikke godt aa si,
: * % %

Prof., Bardon fra Pac. Luth.
College, holdt et interessant fo-
redrag ved mannsklubbens mg-
te i Den "Norsk TLuth. Frikirke,
mandag aften. Hans emne var:
“Why This Depression?” "

* k% ‘

Nordiendingen 8ig. Skarstrom
som nu i over fire aar har op-
holdt sig i Nushagak, Alaska,
meh allikevel tilhgrer “Norden
No. 2,7 S. av N. her i Tacoma,
sender et meget morsomt brev
{sammen med kontingenten) til
finanssekreter O. G.i Reese. — 1
brevet forteller han bl a. at de
“haarde tider” ennu ikke har
rukket saa langt nord: deroppe
spiser de fremdeles fisk og gle-
der sig over tilveerelsen. Der
var rigtignokk litt kjglig i febru-
ar — “20 below zero or more”,
forteller han. Han slutter med
en masse hilsener til brgdrene,
bl. a. Jetland, Carl Berg, B. L.
Kirkebo, E. Redal, Hallingstad
“fra Oslo”, Jonassen “fra Nida-
ros” og til alle de andre som
fremdeles h’ar ham i erindringen.

Sk ow %

Nordlandslaget Nordlys hadde
forretningsmgte onsdag aften 8.
mars. -Mgdte var godt besgkt.
Der blev bl. a. besluttet at man
iaar skal holde sin tradisjonelle
St. Hans-fest lgrdag aften den
20. juni. (Stedet vil bli fastsatt
senere.)  Desuten blév der talt
endel om det store Nordlands-
stevne som iaar skal holdes i
Seattle, 4. og 5. juli, og saavidt
vi kunne forstaa omfattes det
med mniegen interesse. Laget be-
sluttet ik ke aa la sig represen-
tere paa Normanna Hall Ass'ns
komite for festen _om kvelden
den 16. mai. RBeslutningen blev

fattet som en protest mot sty-

rets beslutning om ikke aa leg-
ge festen an for veldedig gie-
med. Ifjor blev som bekjent
overskuddet gitt til et par tren-
gende norske familier. En an-
modning til styret fra Sguner
av Norge om aa la overskuddet
ogsaa iaar tilfalle trengende,
blev som tidligere meddelt, av-
vist. Nordlandslaget fant un-
der ddisse omstendigheter ikke
aa ville delta i arrangemanget,
* ok

Hr. Max Gunstrgm og Thom
Johnsen har i disse dage aap-
net sitt eget reparasjonsverksted
for automobiler i nr. 1320 A st.
Begge er kjendt som sardeles
dygtige menn i sitt fag.

*® ok %

Cirkel no. 5, Dgtre av Norge,
mgter onsdag 15. april hos fru
Harry I.. Hansen, 615 So. Ma-
dison. Lunch serveres kl. 1. —
Alle velkommen,

* k%

Hr. og fru C. H. Jacobson,
3422 So. Yakima, hadde mange
visitter sgndag 5. april, ianled-
ning fruens fgdselsdag. Ialt ca.
25 gjester; deriblandt besgkende
baade fra Ohop og Seattle. Fru
Pedersen, Seattle er fremdeles
familien Jacobsons gjest.

® k%

Cirkel no. 2, Dgtre av Norge,
mg@ter onsdag 15. april hos fru
Nick Andersen, 1121 Ea, 35. st.
Lunch ki, 1, hvorefter mgte og
program.,

rer, er flyttet til Fidelity Bldg.
Suite 911.—Adv,

Lgrdag 4. april besgkte brgd-
rene Olaf Halvorsen, og Carl
Halvorsen, Eyerett, sine 4 sgstre

Jacobsen og H, Kamp.

C I S
- Sangforeningen i
kirke, 59. og Thompson ave.
ten, hvorefter sangerne inviter-
tes til fru C. H. Jacobson, hvor

stelningen var ianledning ko-
rets dirigent, fru Edwards, fore-
staaende reise til @sten, hvor
hun skal opholde sig i. sommer.

og musik,
oKk

Bethlehems menighet, E. Har-
rison og G st. J. P. Bugge, mid-
lertidig prest. Young Ladies
Giuld mgdter fredag aften kl. 8
hos fru Ella Nolte, 9846 Pacific
Ave. Konfirmanterne lgrdag kL
10. Kings Daughters har “kake-
salg” i Rhodes Bros. Store lgr-
dag. Sgndagsskole med bibel-
klasse kl. 9:30. Engelsk prediken

Kkl 10:30. Norsk gudstjeneste kl.

11; aftengudstjeneste kl. 7:30,
under ungdomsforeningens ledel-
se. Mandag aften musikgvelse
kl. 7. sanggvelse onsdag aften
ki. 8 Mannsforeningen mgter kl.
8 onsdag aften. Torsdag kl. 1
mgter cirkel no. 1 hos fru S.
Marten,

R Y
Zion Luth. Kirke, Syd 59de
og Thompson. Arndt E. Myhre,
pastor. Sgndag kl. 9:45 s¢gn-
dagsskole og bibelklasser, Kl. 11
engelsk gudstjeneste. Emne: The
Resurrection Revealed.” Koret:
“Jesus Thou Art Standing,” so-
lo av fru J. O. Edwards. KI. 8
aftengudstjeneste paa norsk. —
Mannsklubben mgter tirsdag af-
ten 14, april i kirkens parlors.
Program og bevertning. Kvin-
neforeningen gir sin aarlige vaar-
basar i kirkens parlors eftermid-
dag og aften den 17de april. —
Der vil bli utsalg av mange
vakre og nyttige gjenstande. Be-
vertning hele eftermiddagen og
kvelden. XI. 8 aften gis et godt
program. Koret mgter for gvel-
se onsdag aften kl. 7:20. Konfir-
manterne mgter lgrdag morgen
k1. 10. -

* k%

- Den Norsk Danske Mstodist-
kirke, Syd 16de og J sts. — Iaf-
ten (fredag) kl. 8 ungdomsmgte
med program og bevertning. —
Lgrdag konfirmasjonsklasse kil
10 form. Sgndag: Sgndagsskole
ki 10 med bibelllasser for voks-
ne. Gudstjeneste kl. 11 og bar-
nedaap, Ligamgte kl. 7 og af-
tengudstjeneste kl. 8. Onsdag
aften bgn- og vidnemgte kl. &
Torsdag eftm, kvinneforening;
fru P. B. Stone og fru Helen An-
dersen serverer og innbyder alle.
Fredag eftm. kl. 3:30 Junior li-
ga og Epworth liga kI 8. Alle
innbydes ti] disse mgter paa det
hjerteligste, sezerskilt fremmede.
Venligst—Gustay A. Storaker.

* %
Den Norsk Laith. Frikirke, 15.
og syd K sts. H. P. Halvorson,
pastor. laften (fredag) kl. 8
mg@ter pikeforeningen i kirkens
skolesal. Godt program av sang,
musik og tale. Sgndagsskole og
bibelklasser sgndag morgen kl
9:30. G. M. Johnson leder. —
Norsk gudstjeneste kl. 11, pasto-
ren taler over “Den store gle-
de.” Sang av koret, samt solo
ved fru C. O, Hogan. La oss
samles i Guds hus. Sgndag af-
ten engelsk gudstjeneste under
ungdomsforeningens ledelse ki
7:30. Sang, musik, pastoren vil
tale. Tirsdag aftén kl. 7:30 fel-
les bibeltime, Onsdag aften kL
7:45 mgter sangkoret. Torsdag
aften kl. 7:20 bgnnemgte. Kon-

*

firmaunterne mgter lgrdag form.

~Anthony M. Arntson, sagfg-|{

her i Tacoma, nemlig fruerne:
.M. B. Nelsen, C. Andersen, E.

Zion luth.

hadde en kort gvelse onsdag af-

en festlig aften tilbragtes. Til- |}

Ca. 25 tilstede, som alle moret |}
og hygget sig med megen sang|[

| vert.

Reiser over Atlanterhavet i de smaa vikinge-

skibe “Leif Erikson” og “Roald Amundsen”

B 20 s &

Spennende lysbilleder tatt paa begge ture. — En straalende
sjgmannsbedrift, som fullt ut beviser at Leif Eriksons op-
dagelse av Amerika baade var mulig og sannsynlig, — Kap-

tein Folgerg har seilet begge ruter: baade Leif Eriksoms og

(24 YL ¥ 4

5 Christopher Colombus’, — Begge gange i smaa vikingeskibe.

“Normanna Hall, ‘Ilte' April Kl 8 aften

ADAGANG 35¢
Under

kl. 10. Dere er alle hjertelig
velkommen til vaare gudstjene-
ster og mgter.

Frelsesarmeen, — Vi hilser al-
le skandinaver velkommen til
vaare mgter, som holdes 1 de
skandinaviske sprog. God sang
og musik ved alle mgter. Lgr-
dag aften kl. 8 sang og musik-
mgte. Sgndag aften frelsesmgte.
Sgndagsskolen mgter k1. 10 fm.
og ungdomsmgte kl. 6 eftm. —
Syforeningen naeste onsdag efm.
kl. 1. En nasjonalfest har vi pla-
om aa holde i slutten av
Neazrmere siden.
® kK

D@DSFALL
QOlaf Halvorson, 1214 syd Ad-

ner
maaneden.

‘ams st. dgde mandag 25. mars

og blev begravet siste torsdag
eftm. fra Mellingers, Pastor H.
P. Halvorson forrettet. Herren
trgste de efterlatte.

Senera Spencer, datter av hr.
og fru Garstad, dgde Z. april,
og blev lagt til hvile siste tirsdag
eftermiddag. Hun efterlater sig
mann, sgnn Lloyd, samt 7 brgd-
re og tre sgstre. Pastor H. P.
Halvorson forrettet og fru C. O.
Hogan sang. Herren trgste de
sgrgende,

Paa gjestebud i storby’n

Hos hr. og fru Theodor Roth,
Minor ave., Seattle, var der forr.
lgrdag samlet en hel del venner
til et koselig aftenselskap. Man
fandt ut, at det var hr. Roth’s

| gebursdag, og foruten de mange

venner som var der og lykdn-
sket ham, hadde hr. og fru Roth
innbudt medlemmer fra Den
Norske Dramatiske klub i Seatt-
le og likeledes medlemmer av
den WNorske Dramatiske klub i
Tacoma, og sistnevnte vil med
det samme gjennem bladet, faa
takke hr. og fru Roth for innby-
delsen og den meget gode tid vi
tilbragte. Hr. Roth var gjen-
stand for megen opmerksomhet
i anledning dagen, baade fra
fjern og ner; der var blomster
og enlog telegrammer fra slekt-
ninger i Stavanger, Norge. Man
giklke til et festlig dekket bord,
hvor en delikat lunch blev ser-
Der blev uttalt mange
gode gnsker for gebursdagsbar-
net og mangt et lenge leve. Hr.
Lindg og Lindseth fra Tacoma
gav noen av sine morsomme san-
ge tilbeste, som blev mottat med
begeistring, og naar man ende-
lig langt om lenge gikk hver til
sitt, var det med taknemlige fg-
lelser til det hyggelige ektepar
hr. og fru Roth, for den nalmin-
delig gilde kveld. Gjester fra
Tacoma var: hr. og fru Trygve
Lindg, hr. og fru Ole Lindseth,
hr, og fru Conrad Drablgs.

Naar De er paa K Street
kom innom :
"DEN NORSKE KAFE
1408 So.' K St

Hjemmelavet Fiskemat hver ons-
dag - Bestillinger mottas

Telefon Main 9059-R

HAR DE GLEMT KONTINGENTEN?

B

auspices av Sgnner og Dgtre av

PARKLAND, WASH.

Trefoldighetskirken hadde en
masse besgkende paaskedag, og
blandt fremmede saaes Dbl a,
flere fra Hoods Canal, likesom
den lille G-aarige Bobby Hutch-
Hollywood, saagqs blandt
kirkegjengerne. — Lille Bobby
eller mere kjendt under navnet
“Wheezer” fra det forngielige
“Our Gang” i filmland, besgker
for tiden sin bestemor, fru R.
Roe i Parkland. Bobby er al-
deles ikke spolert av al den vi-
rak han blir tildel som “films-
stjerne”; tvertimot synes det
som om hans lille 6 maaneder
gamle bror, interesserer ham
langt mere enn filmen. Hr. og
fru J. * A, Hutchins besgker
Parkland hver vaar. Fru Roe
er fru Hutchins mor.

Ok ok

Proi. Victor Elvestrom er, som
fér meddelt, 1 midtvesten for aa
arrangere for et antal konserter
for sangkoret ved Pacific Luth.
College naar dette skal til Chi-
cago til sommeren. Til denne
tid er 16 konserter arrangert, og
disse blir gitt naar koret er paa
vei til Chicago. Tid og steder
for konsertene paa hjemveien
er ennu ikke bestemt. Det er
likevel forutsettningen for at
denne Chicago-tur kan bl il
virkelighet at folk i og rundt
Tacoma tilveiebringe $2.500 fgr
den 1, 'mai, En komite med hr.
Preus som formann, er t virk-
somhet for at dette kan skje. —
The Tacoma Chamber of Com-
merce har bestemt aa holde et
mgte med interesserte forret-
ningsfolk og venner av skolen
den 13, april for aa planlegge
hvordan den ovenfor nevnte sum
best kan skaffes. En stor part
avy pengene er allerede kommet
inn, og man har godt haap om
at summen kan skaffes innen
den fastsatte tid.

ins,

k0 ok 3k

Et karneval blir avholdt 1
gymnastiklokalet ved P. L. C,

iaften (fredag) ki. 8 Det ar-

rangeres av komiteen som ar-
beider med aarboka “Saga,” og
inntekten gaar til aa betale litt

~av utgiftene ved utgivelsen av

denne. Et program bestaaende

av sang, musikk av et spesielt,

orkester, et par korte skuespil
og en masse andre ting vil bli
gitt. Desuten hevertning.
R
Hr, Paul Preus kom tilbake
til Prakland siste fredag. Han
forteller bl. a. at folk i midt-
vesten er meget interesesrt i den
planlagte konsert-turne av koret
ved P. L. C., og at det alle ste-
der kan gjgre regning paa en
venlig mottagelse. ~
Kk ok
Hr. og fru Ed. Antonsen be-
sgkte familien E. B.. Ellingson
siste mandag aften.
L S
Trefoldighetskirken T. O. Sva-
re, pastor. Norsk gudstjeneste

kl. 9:45. Sgndagsskole med bi-
belkfasser samme tid. Engelsk

Barn Fritt

Norge.

gudstjeneste kl. 11. Junior liga
kl. 4 cftm. Luther liga kl. 7:30.
Mandag aften kl. 8 mgter manns
foreningen i kirkesalen, Tirsdag
aften kl. 8 Trinity Guild., Ons-
dag kl. 4 konfirmanterne. Ons-
dag kl. 6:30 Parkland gutteklub.
Torsdag aften kl. 7:45 korgvelse.
Frk. Rynning leder. Lgrdag
form. kl, 9:45 lgrdagsskole og
konfirmantklasser. Kl1. 11 Dbar-
nekoret, frk. Onga Dale leder,
* ok

Hr, Peder Sognefest, som gra-
duerte fra P. L. C. i 1926 og
fra universitetet i Seattle siste
sommer, talte for en maaneds tid
siden over Bergens Radio, Nor-
ge, forteller en som nylig kom
tilbakz fra Norge. Emnet han
talte om var: “Mulighetene for
utfgrsel av frossen og hermetisk
nedlagt fisk.” Hr. Sognefest er
fra Sogn og graduerte fra fiske-
ri-avdelingen ved universitetet 1
Seattle. Han reiste hjem til
Norge siste hgst med planer om

i amerikanske metoder paa fi-
skeri-omraadet.

ok ok

Parkland Luth. Kirke, M. F.
Mommsen, pastor. — Engelsk
gudstjeneste s@gndag, ved past.
Einer Anderson fra Eau Claire,
Wisconsin, It barnas program
vil bli gitt kl. 7:30 aften. Past.
Andreson vil tale og synge. Be-
vertning efter programmet.

E I

Fru Ella Nelson fra Rice Lake
Wisconsin, som har besgkt sin
s@ster, fru Mommsen, returnerte
til sitt hjem sist mandag aften.

Parkland Beauty Shop

Telefon Madison 145-R-2

Fgrsteklasses arbeide i al
forskjgnnelses-arbeide

Skolepikers haarvask og klipping
50¢

slags

| )

DR. Wm. SMITH

TANDLAGE

Parkland, Wash.
Telefon Madison 145-R-2
e

Specielt for  April F
DAMERS KJOLER 0OG KAAPER
20 PCT. AVSLAG

Pantorium Cleaners

PARKLAND LAUNDRY

Telefon Madison 145-J-1

s e

For alle dddelige er samvittig-
heten en Gud.

aa gigre folk i Norge.interessert =



For the Benefit of

are Society & Lutheran Compass Mission

- - 3:00 0’clock p. m.
At the
tral Lutheran Church
- South Tenth and G Street
ADMISSION <« & « 50 CENTS

MISS EDITH NORDSTROM : ’ ; o .




WESTERN VIKING

L]

Steiner Nysveen

FOLKELIVABILLEDER FRA EN OPLANDSK
DALBYOD | B AARENE

Av O, LINBU

Erighatalil
Land H:H“mluﬂmﬁm-ﬂ
ot el el andre fevisllingsr.)

(Eftertryk cten forfalieress Ullatslse or forbudil

— .
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— Ia, tror du det blev krig heie det ikke var

stormannsgalskap | verden? Nei, vier sikker!
Det blew nok ingen krig og menneskeslakteri i
verden, hvis dei almindelige folk fikk styre 3
landene. e fleste dy de krige vi Leser om |
verdenshistorien er kommmet op for aa tilireds-
stille og boskytte pengemakton,
. = Dot hgres nt som om du har lest det nye
binder, som de gir wt 1 byen, Jeg fikk ot av
Hany Tangen, men on har vist politiet san
fast han som skrev der

— Mener o det bladet aom skriver om det
de kaller sociulismen ?

= f41

— Nei, jeg har Kkke sett det.  Jeg bar bare
Eest | mine gholelk=r og § bibelen, og der har
jeg sett alt jeg har sagt Vil flok kere noget
om disse saker, og a fatt paa aa gigre noget
for av Jdet kan bli bedre | werden, beligver o
ikke amdre biker an lwse o lere av for det
ferste.

Nu hurtes skraal op latter | nweheten. De
tiet o lytiet, o lorstod det var folk som pikk
hjem fra festen pan MHegda

— Vi faar vel gaa hjem vi og, wa Mina

— Ja, dn faar ha takk for at du kom. Jeg
har ingen uten mor og dig, som jeg bryr mig
om aa tale stgrre ved. Far er bra han og, men
wWlo vet han slsar altids inn paa det han har
weret vant il for i tiden, sa Steiner

— leg har hdrte ymte om at de vil ha dig
til folkehdiskolen, ssa faar vi vel ikke tales
wed mere da.  Det hlir nok sinsliy for mig det.
Steiner, vi som har vierel sanynege! savimen.

— Dy har vel han Ola Haugen Jo, Minu.
gienmueite  han.

Hun stumset fiti g sas lomskende paa ham,

— Ola Huugen blir aldrig for mig hvad du

Steiner har vaerer, xa hun. Hennes stemme var
-saa untderhp, syntes han.
- — Aa, jeg har vel Ikke veret noget for digs
Mima, met die har veeret “rere - for poig e
du gelv vet. Hadde jeg vieret en annen gutt
enn den skarve lille boodesvnn fra Nysveen, da
Yanske jeg nu idug sknide ha bed: dig om no-
get, men har ingen rett dreetil, ti for dig staar
et stgere | pwinike,

— Hvad vilde do bedb miy om Steingr’

— Det sier jeg tkke. Jeg vl loere det for
mig selv,

— Jo. Steiner, det vil vite! Har ¥i ikke
altid veeret melige og opriktige mot higanoen?
Husker du ikike st +i for ange aar siden lo-
vet hitannen aa bli godeiog trolaste menne-

'lin' mot huumlrc" Jl"ﬂhllmt‘ det vol, det

it var med o0 hor-

ﬂlﬂﬁﬂl* o v el Luﬂ;“l_ op drons

ﬂﬁlﬂ' Fatiel mig det, Sgeiner, bad bhou med
myk og

de wtomme,
—_ j'ng var en toxk som
re la mig allppe aa w mess
== Kjwre Steiner, voor itk
tol mig det  Jog skal ikke ® det ol mogen,
Dette “kjete Steiner™ vag Wlemt gg mot=tan
— Jeg villo ha bedt Qi vente ol JJ? eNRANE
kunde vasget an si ol far dig at jeg gnsket aa
bli hans uip:rrrn;!n. Kom e ;_hn Hﬁh iflet
han vendte sig of dan ut .& ||'.j.l
po— Men Stoiner tal Forst 1hﬂ’llr dit el wpﬂl‘-
re mig? lgd hetines svar,
— In — jn, det ar klary, s¥lrie han (renide-
les nten an se paa hgnne.
— Saa sper mug da vel 2
San vender hat sl smed rl.l‘qu; n.r.-h'nnr inp
i ginene. Da griper hab l*mn h‘:lm
= Minn- hyisket han
= Steiner! lgd hennes L.rung Lear, i‘-llﬁdig
soumr hun varmt trykiwet haos dmand
Fuglene sang glade vunit dem i baskene.
men de merker det ikke, v den Merkeste mak:
i menncskets aandsiiv hadde | dette dieblikk
fortryllet de to,
Nogen kot ganende pas «tiest henimot bjer-
get, men heller ikke dette hoctig §v de b
= Kors bevares! Det kunne jeg betterde tro!
Hyad er det for noget apetaihel an stas her
20 1o tullete kjmrestefulk, mendy jeg farer
rundt | shogen og leiter efter ham Vi trodde
pleng at du var blits kieip oy el be
Jojo, var alik Meinhet som voldte at du for fra
festen? Nan er det endelig (o-bi med bliserin-
Een, Nza kan 1 belave dere pis ar det biir
maanelvat! Kors for elendighet! lgd det {m
Fumhﬁh.num ti ban vur det som kom.
kraftige tale bragte dc to tillake il
wirkeligheten,
ih; Per, hvad mence dul Maanelvat! Vi er
Akke redide nogen og har intep galt jort, da
Mina. L1 galt gj

san Mem. Fors

= Galt! Jasaal — Ja kanske dere ikke hag

L

gion noe galt. men du faar speere ban far din
om det, saz skal du siest faa hpre at bjelln
faar en anten Iyd. lkke vil jog ha noe mad det
aa skaife, sa Per.

— Spytrre fax!  Er vi tkke pamle ook til aa
vite hvad v gior og il giore? Desuten er Jeg
slet -ikke redd far. Per,

= Jeg var nxsien redd for at du wvae bin
shik og, cfter det jeg horte fra dig isted

— Hegtte da noe galt av mig? Hvad var det
da, Per?

— Haa, haa! Tror du ikke at jeg kjente luk-
ten av det davels vroviet do leste. Om det
var galt eller ikke fanr du epirre han Lars om,
ke, he, he. Mina!

— Larsy# — Han dal Nei, han forstaur i
tkke moe paa det jeg beste og likeglad er jop
bvad han tror.

Per tiet. Han stod biire og saa pan jenten,

— Per, hvad er det? Dn ser san rar ut? sa
hun, det hao stod og nidstirret: pan heane.

— Kors bevares| Skrakkelip ot du Ming
thkulde bli zaa ravrispende galen! Det hadde
leg ikke tenkt Men det sier jep nu, at idere
maa lislde dere fra hverandre for eftertiden,

— Neimen om vivil, Per! Vi vil og skal vee-
re sammen. Er det ikke slik, Steinort

Pers ansikt bley ied et billede av den hti-
tate forbauselse, Han san paa dem en kort
stund, saa gthrgt han:

— Der lar ¥i det! Dette spaadde jeg for
lenge siden! Fgie mug for spetakkel. sa han.
og wikk rask: fra de to unge som stod der
haand © haand og sas efter ham.

Per var bhu arg og lange: avsted nedover
mot hjemmet.  Nu skulde Berte sandelip {aa
preie paa dette, 51 hun hele tiden hadde holdt
med tgden.  [kke nokk med. at hun var blite
sza ravrispende forstyrret ay denne Bjgrnsons
pohitik og trollskap, fotenkeri o usselher, at
hun gza en pod dag ) hvad foreldrene og andre
setige folk sa, mea hun hadde ogsss forstyrret
gutten silk, at han holdt med heune mide |
syoet paa far sin. Aldrg har det weret annet
enn spetakie]l med disse Bxkke-folkene, o el
go om det blir noe annet saa lenge verden
staar, Men det har jeg. fordi jez ikke har
veret kvass nok selv, men lats dvinnfolka siyv-
re wom de vilde Nu er gutten solgt: nu akal
tiw hans ogsaas fas ta det alix som hun har
varet med op laget der nl

Slik gikk Per og tenkte og lorberedle sig
pua ax la konen fas vite om det liele naar
has kom hjem,

Usynhge makter, — makter det menneskelige
e ikke skeor, griper oite plutselig inn i indi-
videty og samiundets livshovegelser, figrende

wdlean. Byer. paa-Kein ap-feler 2omy -t -lorkiand

tkke er tenkt. De mektige og ukuelige krefrer
i verdensutviklingens maskineri, hrvier vel for
rettferdighe:, som slutteliy vinner sefer, mens
mgirke og arettferdigher fletter sin egen svgpe.
hvormed den skal tukles og shiper seiv den
dolk der skal ende dens liv: — den lov er det
som tet ofte e ulorvarende Enper inn og -
rer individet op nasjonerne en panske annen
vei enn den der for var tenkt. Shk plutsehy
mugripen vil vise sig i Steiner Nydavesns op
Ming Trelkkens liv,

e Per kom ned il sitt hjem efter as ha vie-
ret oppe | Hogda og sett efter sgonen, var han
ikke fr komme! inn i stoen til Berte, som st
og leste i hladene Lars hadde gitt henne, fir
han sa 1§l henne:

— Nan er det steite mig alt forbi!

— Det er vel ikke noe palt med puttens spur-
te Timn urnlip]

— Tu, jeg skulde mene det! Raveiapende galt
vt De staur der oppe paa Pinshangbjerget beg-
ge to og gir en god dag i hele verden.

— Hwad e tler du m'['llrr. ‘Begge to, sier dul

— Ja, det ér netop hvail jeg sier. Ham gut-
ten og tgsn, begee 1o, De er blitt tullete ! Kim.
restepalekapen jeg har ventet skalde gjgre kaal
pan gotten, er der nu med hod og haarl

— An Per, du min ta feil § dette. Det ar vist
ieke noe slikt de deiver med. Sa de (et daf

— Jupikst sa de det, de bander pas at de
shulde yaere sammen altid, da jeg sa st de fikk
holde sig frm hinannen. Sas sa hun tisa, st hun
bevdde sig ikke om hyad han Lars op foreldre
ae deres vilde svnes. Hun mente paa . at han
Lars’ var en tulling, som mgen verdens ting
firstod. Det er denne fordigmte Guustadpolitik
han Bjornstjerne vrgvlier om i “Verdens Gang™
og andre steder som har giort s tullete
Dt hun leste 6p haded bun laget seiv, og det
hdrie du var den verste galskap og ugwdelig-
htt som kan Gones, Gutten har bun forstyrret
slik-at han holdt med heone § alt der varste
him tenker ot Huon stod deroppe no og holde
ham 1 basnden — ja, kanske hun hadde kyvaset
ham og=az, op da veit du at ban som ef sk,
a1 han graater bare en sicr ¢f pent ord til ham,
er. solgy fuiistendig. Nu fasr du salte nug
greie dette, i Jopr kan dax fott bande paa, at
hadde jeg for lenge siden faatt styre som jeg
vilde, saa skulde det dundre mig ikke blitt
noe zv, ssavidt duo veit det

— Per, jeg wan ikke se dette er saa [orfer
delig galt; slikt sker da ofte blandt folle

— Nei, men hvad er det du sier? Er delie
tkke noe spetakikel, saa fine der ikke spetakkel
| hele verden! Aa du verden for galskap! Siikt
skal jeg vmre ngldtj'lil an hygre o se. som er av

skikkelige krewtne folk, opvokset i en tid s
folk var vettuge, Nei, nu skal det bii en ende
pan dette! Jamen skal jeg ikke drz vaekk fra
det hele; jeg blir saa ikke Lvitr der allikevel
fa anonen mantes Jleg faar akrve il bror min
i Nebraska straks og reise dit. Kamke jeg oa
endelig kan fsa fred for disse gamskaperne her
i Norge.

— Jaja, Per, ikke vil jeg hintdre dig i aa reise
bvis et er det du vill Dy fsar ha lvkke pas
reisen da og takk for sunverer, ss Berte rolig

Per sitter en lang stund tans, Koneny ord
furvirret ham  fullstendig.  Febrilsk  arbeider
haus fanker. At hun satt der o omtrent lad
hami dra fm dem, det var toppunkter paa den
sliervierste galskap,

Der ger do — teakle han — hvad de bryr
sig-om mig. Her har jeg gaat og slitt for dem
den hele vid, og no gir de mig en god dags,
Men jumen skal de opwan bH kvitt mig nu da,
for sliky gear jog ikke med paa lenger.

Det jussler ute | gangen. [hren anpnes oy
Lars, skolemesteren, kommer fon,  Berte satte
frem stwol og bad ham sitte ned,

— Takk, men jejr skulde bare gan innom med
"Almuevennen”  Det er mive nytt | den, denne-
gangen,

~ Aa Ja takk. Det er moro og se hvad de
steller med, som styrer land og rike, sa Herte

— Jai det wef markt ut. Han Bjdrnson op
disse radikalere vil vist fore landet i ulvkke
om folket ikke anary vaakner og tar en agnen
vel_oon det som pu gigres.  Som 1 il se i
"Almuevennen™ er det na blitt en svare staahei
om dette absolalte veto,

= Men hvad er dette for naget fantesdt de kal-
ler vetn tu Lars? spurte Per, som ou var ryk-
ket ut ay sin nyss radende simnsstemning.

— Jio ser du, det er noger som staar i grann-
loven dette og betyr at kongen kan si nei og
stoppe radikalerne | stortinget | 32 fan innfgre
galue Jover | landet, noget de oaturligyis straks
pior om de faar stemmer nok. De ponser paa
aa avsette kongen of innfgee repuhlik, slikt fan-
teri soy de har dethorte i Pranknke,

— Jasaa du, er det san. Men vil de ikke og-
san, isse radikalerne, at alle skal ha stemme-
rett, shik at alt pak. tatere og pescller og de
somn ingen skattebyrder har, skal sette trymes
*ity nn 1 lands- og bygdesiyret?

— Jo. Per, det vil slike som han Rjgrnson
ser du, og da et det fullstendig forbi, 1§ enhver
maa da forstza at de som betaler akatt o hay
moget wnder hender, maa styre, og ikke shikt
fattigpak, som iine betaler av landets byrder,

~— Men Lars, xa Herte, var det ikke slik, m
den fattige enke, som gav sin ene o siste skil-

[IEL a8

dolk her | lam

de der gav sin rikdom ®

— Der har du <det! Bit pas den du Lars, ha,
ha, ha, hat lo Per hyerielip.

~— Jo. Berte, men dy ser det er en annen
sak, det

— XNel slet ikke! Den som betaler en gkils
ling § dkure, b ha den samme rett, som den
der Letaler et tusen § skatt. Kanske don som
litet og intet betaler i skat, har like saa godt
verr som ten der betaler meget Dessoten
trof jeg, at deft eller de, som rydder og bygger
| landet, opdrar spaner og ddtre. der videre op-
tar urlmklﬂ mied o pode tomme hender, vder
storre skatt ul wint lind og bygd enn den em-
bedsmanns- elter bondesst  som tar av sine
fdres ved arbeidsalit opsparte penger o be-
talor sin skatt, mens han sely sitter § sofaen og
roker sin merskumspipe og holder foredrag am
de late husmenn o wrheidere. Lars, se dig
ficke. Mlind pan hvad disse storkarer skriver i
bladene, men tenk vver hvad dot er som byg-
ger Og belester vaart land.  Se¢ bare nedover
dalen her, vaar bygd Alle de fagre akre o
ganrde du ser, er landets prunnvold det.  Det
er viljofaste folk mad sterke hender som har
Kjort alt detto.  Det er den arbeidende part av
lolkel som beerer landet frem.  Store ord og
penge kan ikke bmre Norge frem, Vi kan til
nd undvsere storkaksene og en hoi del av de
ator-talende  embedsmenn, {or em ¥i mag
stan paa stikker naar de komeher rundt, men
vi kan ikke klare os uten pfbeidsiolk.

— Koms, Lars, hvad siér du om dente? Jeg
er fuesten saa dum, at jeg holder med henne §
det jeg. ti neigu vejr jeg ikke hvad vi skal klare
oss med om vi Akke arbeider o har arbeids-

]

f vel saa, mee eff hosmann som
skatt | han kan da vel ikke vere
beatemme hvad de ved skatt ing-
et akal brukes til, sa lLars

0, han har likesas god rett til det som
o 1l Hivem kan i at den husmann ikke har
t mere for sitt land og bygd eon den bande
arbeider for. En samfundsborpers sande
wigrdi, er ikke de g penge han mader over, den
rikdom han ved egon eller forfedres hjelp har
skarpet til i, men deq er hans pemaonlige ar-
letde, der bestemmer hans verd, Ikke er det
pengene, botger og menneskeretten eller stem-
mefellen, skal grunne sig pan. At man her i
verden har latt pengone faa er shike herredgm-
the § alt styr o stel, har forringet menneske-
vaetdet of fremfgde der onde, som kaldes stands-
forskjel og overklnssavelde.

FIver som

—

(Forts,)

Abonner pas Western  Viking!|

J M ARNTSON
Norsk Advokat

— Praksis for alle retter — l
Tel.; Main 5402
Puget Sound Bank Bildg.

Henry Amold Peterson
Skandinavisk advokat
Main 718
1016-17-18-19 Wash. Bldg.

Res, tel, Proc. 2861-R

NORDMZEND
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som gnsker av f@lge begivens
heterne | Gamlelindet bar
alicmnere paa

"UKENS NYTT"
(Aftenposten's Landsutgave)
som utkommer i Oslo 3 gange

ukentlig og brnger alt oyt
ay interesse

Koster forsendt til Amerika

KEr, 10 for %5 aar
Kr. 20 for 1 mar

Ukens Nytts Ekspedition
Akersgaten 51, Oslo, Norge
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L[EN & SELVIG
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Recapler sr vor speclalitel
Agentar

ummm HASSELROTH :m |
og FLUSS PLABTER

MAIN T304
10286 Tacoma Avenus Bouth

| GODTKIGP PAA 0L

5 galloner for $2.50
Gilmore, Shell og 1exaco
Gasoline
Samson og Firestone gummi-
ringer hos

=
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ABBONNER PAA “WESTERN VIKING™ FOR EN
SLEKTNING ELLER VENN I NORGE

Her er et lite utdrag fra et Norges-hrey vi mottok lor et
pac dage siden:
Deres utmerkede ndrske avis, det er den koslige og hjem~
lige tone over "W. V." som gjdr st den er mere menneske-
lig enn aviser flest,
ser her } bjemlandet, men tkke en har den hygelige tone
over, stoifet som *W. V. Det or sikkert mange nortimenn
som leser Deren bilnd — endn flere ville ahbanere paa den:
am’ der blev spandert litt reklame paa den, saa den kunne
bli mere kjent her hjemme.
tilsendt til Norge, d. v. 5. billigere enn de norake lokalaviser,”

(Sign. Leif Hansen, Bratli, Riddervold, Halden.)

"Hr. Redaktgi: — Mit kompliment {or

Jeg har lest on mengde forskjellige avi.

Prisen er jo kun Z dollar fritt

Western Viking koster til Norge kun ﬂt’lﬂ pr. aar

fsker du det sendt til en slektning eller ven i ’i’orge:
bebgver dn kun an fylle ut vedstasende blanket, og
sepde den inn til oss med konlingenten vediagt,

NAVN:

For vellagle 1100 goskss “Weatern Viking™ wesilt tll (pigeads
uiresar | Norge for el mar:

ADRESHE: .. .....

(Deres naon)

(ddresse)

Abonner pan Western Viking! Abenner! — Kun $1.00 pr. aar!




Ulrich Zakarias Ulrichsen

Denne uken fikk eg telefonbudskap
ifraa redaktgren at han vilde snakke
alvorligt med meg. Det var av stor
betydelse at eg kom straks paa ti-
men. Daa eg hadde som eitslags lite
‘haap om at han kanhende hadde
bestemt seg for aa legge paa beta-
linga for brevene mine, sag fauk eg
avgaarde 'saa fort som ég kunde,
for at lian ikkje skulde faa tid til
aa ombestemme seg.

" Daa eg kom ned paa kontoret,
kaldte redaktgren meg bort i en
krok og sa til meg:

— Ulrich, sa han. Du faar slutte
med de dere lhimmelbrevene dine.
Der er folk somn ikke liker at du
skriver slik, og jeg vil ikke ha noe
trubbel for din skyld (jeg hal saa
plenty allikevel,) sa han.

-—- Men eg er ikje ferdig, sa eg.

- Det er det samme, sa han. Vi
kan jo allesammen tenke oss til
glutten, at baade du og han Sivert
blev kasta ut, og du behgver ikke
aa spandere sverte paa en slik ba-
gatell.

— Aallereit, aallereit, svarte eg. —
Bg vil ikje hgrte filinga for noken;
eg kunde no ellers ha fortelt lesa-
ran korleis det er deroppe, men naar
du nekter meg det, saa — —

— Det skiller ikke oss — forelg-
big, sa redaktgren. TForresten kan
du bare komme i uleilighet med aa
rgpe denslags hemmeligheter. Her er
saa mange her nede paa jorden, som
vet akkurat (tror de vet iallefall)
" hvoriedes tilstanden arter sig i nwm-
ste omgang, og skulde du finne paa
~aa fortelle noe annet, saa kommer
du paa kant med "hvad der er baa-
de visst og sannt i alle maater.”

Her hadde eg naturligvis den beste
anledning til aa dukke redaktgren
ordentlig kraftiz, men eftersom han
saa ut som han meinte “bisniss” (og
eg ikie hadde “faatt checken min

enda for siste brevet) saa tidde eg

bom stille.

Saa po veit dokker hvorfor eg maa
slutte med berettelsen om mine og
Sivert sine oplevelser hos St. Peter
og det er verst for dokker. Eg kun-
de ha fortalt dere mye som dere
aldrig faar hgre eller se paa trgkk,

Men no er det altsaa slut—Amen.

¥ & &

~ Seint en kveld forrige uken kom
der ein “bright looking young man”
op til mitt verelse og vilde se meg
i et “vigtig anliggende,” sa han.

Eg bad karen om aa sette seg
ned, og hvis han hadde ein cigar,
so kunde vi “make oss selv at home.”

- Jo, ser du, sa han. Eg ser av
avisen at du skriver en hel del, og no
har eg likesom faatt det for meg, at
du er ein oplyst mann paa alle
kanter, og ettersom du er fraa Ber-
gen, saa maa du vere en likandes
kar. Eg er ogsaa fraa Bergen og
no gkal eg ta ut citizen-papperet.
No er eg ikkje rekti sekker paa om
eg kan svare rekti paa alle spgrs-
maalene, men du kan vel hjelpe meg
til nogen “hinter” haaper eg.

— Aa sjur, sjur, svarte eg. No
skal du berre sette deg stille paa
stolen og lissne til meg, saa skal eg
gi deg al den videngkapen du be-
hgver for aa bli borger. .

Ja, karen var glad for det. Og
saa begyndte eg paa mi forelesning.
Det fgrste eg vilde han skulde veere
aldeles sekker paa var ka namnet
hans var, og hvor og naar han var
igdt. Ja, han.svarte fint og greit
paa det.

Eg fekk ogsaa lirka ut av han, at
han hadde vore forlova ein tre-fire
gonger, og nesten gift ein gong, men
jenta kom paa bedre tanker i siste
gieblikk, Han svor op og ned veg
gen at han aldri hadde vore paa tukt-
huset, eller hadde hatt noke med
polisen eller politikken aa gjere. BEg
spurde lhan daa om han tilhgrte no-
ken kjerke og det sa han at han
gjorde. Saa vilde eg ha rede paa
om han var ein taa desse karan som
brukte engelsk til kverdags og norsk
berre hver gang han skreiv hjem til
ein taa gammelkjerestan. Til det
svarte han, at han maatte bruke en-
gelsk til kjeresten ogsaa, for ho var
taa Irish-katolsk avstamning, Daa

gjorde eg han omstendelig opmerk-
som paa at den kjereste-jenta maatte

Ine” i fleire etasjer mnedover.

han seie op saa snart som mulig,
for selv: om han kanske kunde bl
ein god borger, saa vilde “fedrenes
missgjerninger hjemsgkes paa bgrne-
— Bg
tilfégide at han kunde live hennes
navn og adresse og telefonnummer
hos meg. Han lovte at han skulde
tenke paa det, men lot meg forstaa
at Irish-jenta var truende til litt av
hvert hvis ho ikje fekk sin vilje
med han. ‘
Saa sa eg til han at han maatte
sverje fraa seg alt som hadde med
kommunisme, anarkisme og nihilis-
me aa gjere -— i det heile tit alt
som endte paa -—isme, undtagen
baptisme og metodisme. Og saa fekk
eg karen til aa love at han ikkje
skulde skyte presidenten eller gi sig
av med aa lage revolusjon. — Nei,
han skulde passe seg for det, sa han.

<~ Qg saa maa du sende opsigel-
sesbrev til han kong Haakon, og be-
tale kontingentem for “Western Vi-
king,” sa eg.

- Ja, det hadde han gjort, sa han.

Ja, daa kunde ikkje eg se noke
til hinder for at ban kunde bli bor-
ger, og karen vart daa saa glad at
han takket meg op i handen, og gav
meg et billede av seg sigl. (Det fin-
ner dokker her nedenfor.) Og naar
dokker ser paa han, saa ser dokker
paa en ny “worthy citizen av Ju-
naited Steets of Amerika”

Er kronprinsen ogsaa
maalvenlig?
Vi er blitt bedt om aa innta fgl-
gende historie, som for en tid siden
gikk sin rund-gang i de norske avi-

ser. Innsenderen er maalmann, og

paastaar at kronprins Olav er det
ogsaa. Som bevis henviser han til
flgende:

Kronprinsen, som er en ivrig og
dygtig skilgper, deltok i et skirenn,
og var uheldig i et av sine hopp —
han maatte - overenne. Blandt de
som 3aa paa, var ogsaa en liten
snobbe-frgken. Hun Xkjennte ikke
kronprinsej. Mellem disse to ut-
spandt - det sig nu fglgende karak-
teristiske replikkskifte:

Hun: — Fallt De

Han: — Nei! =~ ¢

Hun: — Fallt De ikke?

Han: — Nei jeg fallt ikke, jeg datt,
Hun: — Er De unopdragen?

Han: -— Meget maulig.

Hun: — Vil De gjgre narr av mig?
Han: — Nei!

~— Kan De ikke snakke dannet?

-~ nn De, frgken, kan ikke De
snakke norsk?

— Kan ikke jeg? Jeg snakker jo
det norske talesprog! Men De, hvor
har De Deres sprog fra og hvem
lmrte Dem Deres sprog?

— Fridtjof Nansen,

— Jasaa, De kjender Nansen?
— Ja, og De, frgken, hvor “har De
Deres sprog fra?

~— Jeg er datter av godseier X,
og jeg snakker de dannede klagsers
sprog. Men hvem er De da?

— Jeg er sgnn av kong Haakon,
Norges konge. Jeg heter Olav og
staar ogsaa til tjeneste med yder-
ligerere oplysninger.

— 7% 77

Her fikk samtalen en braa av-
slutning, for nu “fallt” hun (altsaa
ikke datt!) besvimet om i sneen.

Gronsaksfré och Tridgdrds-
redskap

“MOHR HAS IT”

Henry Mohr Hardware Co.
. 1141 Broadway
i

-
| — CHEVROLET-
Kjgp din nye Chevrolet fra
Jack Sandell
Donoghue Chevrolet, Inc.
9th og So. K st. Main 3390

Ed Sproules Butter Store

Smgr, Ost og Delikatesse~
varer.

1146 Pacific Avenue

-,

-GEO. J. WEILER

Skraedder

‘Reparation av ‘herreklzr og
Damekaaper
1220 So. K St. — Main 5638

A DT OR

Mangt et lyst haai) blir veks-
let 1 mgrke erfaringer,

A T

WESTERN VIKING

vaart folk;

lyfta og heiv;
men dei gamle dei saag paa
det var “gamling”

var betre.
han fann;

Men sjglv var han den som
mot sit fedreland.
fyregangsmann,

i barmen.

So kom daa den 21. mars i

og hvad som blev utfgrt paa

I anledning Sverre No. 4, Sgnner av Norge's 24. aars dag
(Skrevet av “Letmatros,” Aberdeen, Wash.) :

Det var i vikingetiden, at Leif Amerika fann, —

Og tusind av nordmenn har siden kommet til dette land.
De igrste 1 aapne baate over det bglgende hav,

siden tilfots gjennem skogen efter bgffelens fotstier smal.
De siste paa panserskibe med kino og danse hall,

for saa over land aa kjgre paa den hurtige N. Y. Central.
De fgrst i Psten stanset; vidderne lokket og drog; —
paa ensomhet ingen sanset; man tenkte paa hest og plog.
Hytter man bygget av jord og trae i bekkeheldet man fann.
Siden de hggde til grua ved og grov saa ein brgnd for vann.
Landet det fikk de foruten gull, men arbeid og tunge tak
og av sveite vart auga ofte full, men jordi gav Vederlag
Landet blei dyrka ved haust og vaar; buskapen voks etterkvart
fra Norig kom fleir kvart einaste aar som satte i arbeide fart,
Ofte var vinter’n kold og lang og stormen dreiv sngen i haug
Men da gikk de paa i berserkergang og maaka so snden gauv
Men so kom rgdhuder med piler og spjot paa krigSSti imot

men Norrgna-folket, de tok imot, med gkser og kniv og dolk.
Vikinger var de fra gamalt av, vant i et blodig slag,

og rgdhud’an stupte i hopetal, og andre vart set paa jag.
Saa tok dei til, tgmra hus, etterkvart som dei fik fram vyrkje
— skule dei bygde og doktorhus, og seinare vart det kyrkje, §
Borni dei vaks up og lydug var, om Kvite-Krist fik dei laere,
mot eldre folk dei stor respekt bar, og heldt dei i akt og wre.
Lenge der etter ein liten folk vaaga seg lenger mot vest,
dei gav ikje up fgr dei kysten rak, for havet det likte dej best.
Her var naturen so ekte norsk, skogen stod stor og sver.
Sjgen var full ut av sild og torsk og i liom var n;zfgde beer.
Og tidi ho sveiv og aari gjek. Dei gamle vart lagt til ro.
Men alt vart betre og snart dei fik bryggja og handelsbo’.
Baater vart bygd med maskiner og dek, og wincher som

, som dreiv,

Husi dei bygde av murstein fin, og bilar i gaterne kjgyrde,
i lufti var rutor for flygmaskin og larmen dei altid hgyrde,
Alle nasjoner vart blanda i lag, det gjekk so naturleg til;

ungdom og elskov gjeng slag i slag, snart dei seg gifte vil.
Engelsk var sproket som nzrast laag, alle dei det maatte lere
hvis ikje med misstru dei paa deg saag og trudde dei sjgl

Og mangein nykomar bytte seg burt, du i framande navn

.
Nordmenn var spredte vitt og breit over det hele land,
og samla dei saman det var ikje greit, del\mancrla ein

, o ,
I Aberdeen var det at tanken kom fram, den Iaaga som eld
dei vilde binda eit brorskapsband for aa verna om fedr earven,

- Til daoens minne me her nu staar festkledte jeg og du,

det vil de berette i fellesskap, de 5 som vi har igjen.

t

det heile med skrekk: dei sa

~

mest vart lurt, han var falsk

aaret nitten hundre og sju.

denne dag av de 37 menn;

FRA MT. VIEW

Lgrdag aften den 28 mars
hadde mannsforeningen sit maa-
nedlige mgte med det beste pro-
gram som ennu har varet gitt.
Hr. Ostrgm og Olson var de le-
dende og sant aa si, saa bgr
de ogsaa vere de ledende, for
vi trenger en god latter nu og
da, og den faar vi naar frk. O-
strgm optreer som “peper-mg”.
Kom igjen;! :

En misforstaaelse av mit siste
brev for 13. mars vil jeg gjerne
rette paa. Det er “Milk-canne-
riet” som er i Aberdeen, og frukt-
canneriet, som farmerne eier, er
i Sumner.

Ole Legrai fra No. Dak, var
her paa besgk. Han har veeret
paa vestkysten 1 vinter. Han
paastaar at Mt, View er den vak-
reste plass han har sett — ne-
sten som Hardanger.

Ja, regna, gjgr det her,
og regna gjgr det der,
Men vi er ved vestkysten,
og ingen sng her er.

- Eders (lbale Skalla.

HOME PRODUCTS WEEK

- The week of May 4—9 has
been designated by Mayor M. G.
Tennent as “Buy Home Products
Week,” when the merchants and
manufacturers of Tacoma will
hold a monster commercial and
industrial exposition in the state
armory. ' ;

“I believe,” said Mayor Ten-
nent, “that the purchase of home
made products, if practiced con-

more than any one other single
factor to bring prosperity back
to our people. While-this expo-
sition is being sponsored by the

sistently by every family, will do_

Independent Merchants’ Associa-
tion, the ' question involved is
very much bigger than any sin-
gle organization. In fact, it has
to do with a basic factor in our
social and business life.

“The Chamber of Commerce
‘sells’ a manufacturer on the ad-
vantages of Tacoma. The manu-
facturer comes to Tacoma and
invests a large sum of money in
a plant, pays other large sums in
wages and taxes, and then is
confronted with the problem of
finding an outlet for his product.
Right here is where just such
an agency as the Independent
Merchants’ Association, when
and if properly conducted, enters
the picture.

“During the past two -days I
have had the pleasure of going
into the home products program
to such an extent that I can say
that I unreservedly and uncon-
ditionally endorse it 100 per cent.
We all know that the women do
the great bulk of the buying for
the home. As the result of a sin-
gle gathering last week, 24
hours later seven inquiries were
made on where as many specific
items manufactured in Tacoma
might be purchased. This is the
kind of work which spells real
orders for our home manufac-
turers, and it is the primary
purpose of this commercial and
lindustrial exposition May 49,

“In addition to the exposition
itself, a series of evening pro-
grams has been arranged which
in themselves should pack the
armory to the limit. The idea
of the exposition management to
permit exhibitors to sell their
products during the exposition, is
a happy.one.
constructive end to acquaint the

people of Tacoma with the large

This is all to the|

Vi tilbyr benyttelsen av vaart enestaaende vakre begra-
velseskapel til like lave priser som ethvert annet Mortuary
i Pierce County. . Komplet service uten ekstra omkostning,

BUGKLEY-KING FUNERAL GHURCH

Tacoma Ave. So. 1st

number of articles which are
manufactured right here in our
home city.

“I am pleased to note that the

Independent

Egzrgzit of th.e.expofsition contains i Merchants
provision for newspaper

and other advertising, And I R Save

wish to say right here that the :

e e e 7l Wednesday
Evening
April 15

the manufacturers than has been
done in the past. Many thous-
ands of Tacoma people would be
using more home-manufactured
goods today had they been made
better acquainted with them
through judicious newspaper ad-

The next monthly meeting of

Lo I the Independent Merchants” As-
vertising. sociation will be held in the
“I wish to wurge our localllf Odd Fellows’ hall, 508 Sixth
manufacturers and other local|[] 2venue, Wednesday eyening,

April 15, Bach member ig asked
to bring some other independent
business man or woman who ig
not a member,

institutions to participate in this
exposition, to the end that we
may build a better and bigger
Tacoma, founded upon the solid
rock of conservatism and loyal-

COME!

The Independent DMerchants’

Association will hold its regular ‘ 'ﬂﬂﬂﬂ&ﬂﬂeﬂi
monthly meeting next Wednes-|§ 5g. 1. LN
day in Odd Fellows hall, 508 6th M&mhams ASSUGI&“UH ;i
avenue. All independent busi- “Ine. |
ness men and women, whether .
members or not, are invited to
attend, according to the an-
nouncement of the officers,

V. H Honeywell, Sec’y
4010 MgKinley Ave.  Mad. 803

sEfficlency spelis Economy” We print the North End News

PUGET SOUND PUBLISHING CO.

PRINTERS AND PUBLISHER

Let us help you solve your printing problems. A phone
call will bring our representative who will cheerfully
give estimates and assist in every way possible.

1125 TACOMA AVENUE PHONE:

MAIN 2520 :

G. A. RICHARDSON

Plumbing and Heating DINE OUT AT
3906 No. 27th St.

! Phone Proctor 548 Margot, S

Abonner paa “Western Viking”

ALTA SLATTER

REALISTIC
Permanent Wave

5

o

Home cooked Dinners
and Pastries

DAY WY

We specialize in tasty

Short Bob ........ $5.00 food a,nd excellent
Long Hair ......... $6.50 service
3908 _North 34th Street - :
PROC. 321 608 So. Kay — Main 5063 ¢
Home Phone Proctor 3985 ; ! g

100 AAR UN_G!

The Savings and Loan movement er 100 aar ung i Ame-
rika dette aar. Det har gjemnemlevet mange perioder av
vanskelige tider, fordi de ter fundamentalt sundt. '

Pengene fra deres akticholdere er anbragt i de beste sik-
kefhete‘ — i det amerikanske folks mange hjem. Der er
ingen spekulas;on i slike pengeanbringelser, fordl folket el-
sker sine hjem og vil betale for dem.

“The security shows the safety.”

Peoples Savmgs o)
Loan Association

1;109 Pacific Avenue
Home of the Thrifters—Where Savings Grow






